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BLUEPALM

AAktueIIe Bedienungsanleitungen und weitere Sprachen

Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen in verschiedenen
Sprachen Uber den Link www.bluepalm.at/downloads herunter oder
scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die
Anweisungen auf der Webseite.

LESEN SIE BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH BEVOR SIE MIT DER
INSTALLATION, BEDIENUNG ODER  WARTUNG
BEGINNEN. SCHUTZEN SIE SICH SELBST UND ANDERE,
INDEM SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE BEFOLGEN. DIE
NICHTBEACHTUNG VON ANWEISUNGEN KONNTE ZU
PERSONEN UND/ODER SACHSCHADEN UND/ODER
ZUM VERLUST DES GARANTIEANSPRUCHS FUHREN!

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR

SICHERHEIT, STANDORT UND ZUM @ A A

ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS.

1. Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich gemaR
den Richtlinien in der Bedienungsanleitung. Jede
2
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BLUEPALM

andere Verwendung, die nicht vom Hersteller
empfohlen wird, konnte zu Branden, elektrischen
Schlagen oder Personenschaden fuhren.

Entfernen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher,
dass das Gerat nicht beschadigt ist. Im Zweifelsfall
verwenden Sie das Gerat nicht und kontaktieren die
Servicestelle oder Ihren Handler.

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterialien fern.
Beim Verschlucken besteht Erstickungsgefahr!

Ist das Stromversorgungskabel beschadigt muss es
vom Hersteller oder einer autorisierten Servicestelle
ausgetauscht werden, um alle moglichen Risiken zu
vermeiden.

Vor dem Anschluss an das Netz missen Sie
uberpriifen, ob Stromart und Netzspannung mit den
Angaben des Geratetypenschildes libereinstimmen.
Die elektrische Steckdose, in der Sie das Gerat
anschlief3en, darf nicht defekt oder lose sein und muss
fur die erforderliche Strombelastung geeignet und vor
allem zuverlassig geerdet sein.

Vermeiden Sie die Verwendung eines
Verlangerungskabels, denn dieses konnte uUberhitzten
und einen Brand erzeugen.

Es ist verboten die Eigenschaften dieses Gerates wie
auch immer anzupassen oder zu modifizieren und
verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Ersatz-
und Zubehorteile (Nichtbeachtung fuhrt zum Verlust der
Garantie und Gewahrleistung).
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BLUEPALM

Weist das Gerat einen Defekt auf, so schalten Sie es
aus und kontaktieren |hren Handler oder die
Kundenhotline.

Wenden Sie sich fur eventuelle Reparaturen des
Gerats, des Netzsteckers oder Kabels stets und
ausschlieBlich an vom Hersteller autorisierte
Kundendienststellen. Die Kundendienststellen kénnen
Sie online unter www.bluepalm.at abrufen.

Kinder unter 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, psychischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie
mangelnder Erfahrung und Wissen durfen dieses Gerat
nur benutzen, wenn es unter einer angemessenen
Aufsicht geschieht und es zu einer ausfihrlichen
Anleitung zur Benutzung des Gerats in einer sicheren
Art und Weise gekommen ist, sowie die bestehenden
Gefahren beschrieben wurden.

Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.
Sollten Sie den Raum verlassen, schalten Sie das
Gerat immer aus.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Verdrehen Sie das Netzkabel nicht und knicken Sie es
nicht ab.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Betreiben Sie das Gerat keinesfalls in Raumen wo
Gas, Ol oder Schwefel vorkommen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser
oder_starker Feuchtigkeit, z.B. in feuchten Kellern,
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BLUEPALM

neben Schwimmbecken, Badewannen oder Duschen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat
eindringt.

Stellen Sie keine Gegenstiande auf das Gerat.

Stellen Sie das Gerat_auf einen stabilen und ebenen
Untergrund.

Decken Sie das Gerat niemals ab.

Stecken Sie niemals Finger, Stifte oder andere
Gegenstande in das Gerat und achten Sie darauf, dass
Luftein- und -auslass niemals blockiert werden.
Schalten Sie das Gerat immer_aus, bevor Sie den
Netzstecker ziehen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Gerat vom
Netzstrom zu trennen. Ziehen Sie immer am Stecker,
um das Netzkabel herauszuziehen.

Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an,
um Stromschlage zu vermeiden.

Ziehen Sie den Stecker, wenn Sie das Gerat nicht
verwenden, bevor Sie es reinigen, es gewartet werden
muss oder von einem Ort zu einem anderen bewegt
wird.

Erhalten Sie das Gerat in einem guten Zustand, indem
Sie das Gerat pflegen und reinigen. Falls Sie Fragen zur
Instandhaltung haben, konnen Sie mit der vom
Hersteller autorisierten Kundenhotline/ Servicestelle in
Kontakt treten.

Bewahren und lagern Sie das Gerat an einem
sicheren, trockenen und fur Kinder unzuganglichem Ort
auf, wenn es nicht verwendet wird.
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BLUEPALM

Recycling, Entsorgung, Konformititserklarung

RECYCLING

Die Verpackungsmaterialien koénnen recycelt werden.
Deswegen wird empfohlen, diese im sortierten Abfall zu
entsorgen

ENTSORGUNG

Das Symbol "durchgestrichene Miulltonne" erfordert die
separate Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE). Elektrische und elektronische Gerate kdénnen
gefahrliche und umweltgefahrdende Stoffe enthalten.
Entsorgen Sie dieses daher nicht im unsortierten Restmdill,
sondern an einer ausgewiesenen Sammelstelle fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate. Dadurch tragen Sie zum Schutz
der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder
die ortlichen Behorden. Richtlinie 2012/19/EU

g3

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit bestdtigen wir, dass dieser Artikel den
grundlegenden Anforderungen, Vorschriften und Richtlinien
der EU entspricht. Die ausfuhrliche Konformitatserklarung
kénnen Sie jederzeit unter folgendem Link einsehen:

https://lwww.schuss-home.at/downloads

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.




BLUEPALM
BESCHREIBUNG DES GERATS

Drehregler
Vorderseite
Netzstecker

Standful’

Schrauben

MONTAGE DES STANDES

Nehmen Sie alle Gerateteile aus der Verpackung und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien und Beilagen.

Drehen Sie den Lufter auf den Kopf, damit Sie auf die Halterung schauen
kdnnen (Abb.1).

Positionieren Sie die beiden Einzelteile des Standfufes (4) und fuhren sie
den Netzstecker dazwischen (Abb.2).

Befestigen Sie die beiden Einzelteile des Standfulles (4) und driicken Sie
sie in das Auslassloch (Abb. 3).

Zum Fixieren verwenden Sie die 4 Schrauben und ziehen Sie fest an
(Abb.4).



BLUEPALM

BEDIENUNG

GESCHWINDIGKEIT

Drehen Sie die Schalter (1), um die Geschwindigkeit mit oder ohne

Oszillation auszuwahlen.

- Hoch)

Mittel

3 Geschwindigkeiten zur Auswahl: (Niedrig -



BLUEPALM
REINIGUNGSHINWEISE

Achtung! Lassen Sie das Gerat vor der Reinigung vollstdndig zum
Stillstand kommen und trennen Sie dieses von der Steckdose.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch.

Sollten sich Schmutz oder Verunreinigungen nicht leicht entfernen lassen,
verwenden Sie ein Tuch mit warmem Seifenwasser.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Ldsungs- oder Scheuermittel
(Verdinner), Metallbesteck oder harte Bursten, da diese das
Kunststoffgehause beschadigen kénnen.

Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Es
darf kein Wasser auf oder in das Motorgehause des Ventilators tropfen.
Trocknen Sie alle Bauteile grindlich, bevor diese gelagert werden.
Lagern Sie das Gerat in einer kiihlen, trockenen und sauberen Umgebung.
Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren auf



BLUEPALM

Nennspannung 220-240V
Frequenz 50Hz
Nenneingangsleistung 50 Watt
Hohe 78 cm
Gewicht 1,76kg
Schallpegel 56.1 dB(A)

Artikelnummer BP78TWF
Nennspannung 220 -240V
Schutzklasse Il
Stromverbrauch im ausgeschalteten ow
Zustand (Porr)
Saisonaler Stromverbrauch (Q) 11,62 kWh/a

Symbol Wert Einheit
Maximaler Volumenstrom F 7,38 m3/min
Ventilator-Leistungsaufnahme P 36,6 w
Serviceverhaltnis Sv 0,20 | (m3min)/W
Leistungsaufnahme im
Bereitschaftszustand Psa 0.15 w
Ventilator-Schallleistungspegel Lwa 56,10 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit c 0,68 m/s
Mess-norm fl.].r d!e Ermittlung des 1SO 5801:2017
Serviceverhiltnisses

Schuss Home Electronic GmbH
Kontaktadressen fiir weitere Scheringgasse 3, A-1140 Wien

. L Tel: +43 (1)97021 -0
Informationen und Serviceline:
www.bluepalm.at
FB-Nr: 236974 t / FB-Gericht: Wien
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BLUEPALM

GARANTIE

Mit diesem Qualitdtsprodukt von BLUEPALM haben Sie eine Entscheidung fiir Innovation, Langlebigkeit und
Zuverlassigkeit getroffen.

Fiir dieses BLUEPALM Gerit gewihren wir eine Garantiezeit von 2 Jahren ab Kaufdatum giiltig in Osterreich!

Sollten in diesem Zeitraum wider Erwarten dennoch Servicearbeiten an lhrem Gerét notwendig sein, garantieren wir
Ihnen hiermit eine kostenlose Reparatur (Ersatzteile und Arbeitszeit) oder (nach Ermessen der Firma Schuss) das Produkt
auszutauschen. Sollten weder Reparatur noch Tausch aus wirtschaftlichen Griinden mdglich sein, behalten wir uns das
Recht vor, eine Zeitwertgutschrift zu erstellen.

Bitte wenden Sie sich im Falle von Klimageréaten auf jeden Fall als ersten Schritt an die Kundenhotline (siehe Kleber am
Gerat bzw. Titelseite Gebrauchsanweisung), bei Ventilatoren hierzu an lhren Fachhandler oder direkt an uns. Wir weisen
darauf hin, dass Reparaturarbeiten, die nicht durch die autorisierte Vertragswerkstatte in Osterreich vorgenommen worden
sind, die Gliltigkeit dieser Garantie sofort beenden.

Von dieser Garantie nicht umfasst sind:

. Reparatur oder Tausch von Teilen aufgrund Ublicher Verschleierscheinungen

. Schéden auf Grund Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

. Geréte, die - auch nur teilweise - gewerblich genutzt werden

. durch duReren Einfluss mechanisch beschadigte Gerate (Sturz, StoB, Bruch, unsachgeméaRer Gebrauch etc.)
sowie Abnutzungserscheinungen &sthetischer Art.

. Gerate, die unsachgemal behandelt wurden

. Geréte, die nicht von unserer autorisierten Servicewerkstéatte gedffnet wurden.

. Nicht erfiillte Konsumentenerwartungen.

. Schéden, die auf héhere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung zuriickzufiihren sind.

. Geréate, bei denen die Typenbezeichnung und/oder Seriennummer am Gerat geandert, geldscht, unleserlich

gemacht oder entfernt worden ist.

. Dienstleistungen aufRerhalb unserer Vertragswerkstatten, die Transportkosten zu einer Vertragswerkstatt oder an
uns und retour sowie die damit verbundenen Risiken.

Wir weisen nachdriicklich darauf hin, dass innerhalb der Garantiezeit bei Bedienungsfehlern oder wenn kein Fehler
festgestellt wurde ein Pauschalbetrag von € 60,- (indiziert Basis VPI 2010, Juni 2015) in Rechnung gestellt wird.

Durch die Erbringung einer Garantieleistung (Reparatur oder Austausch des Gerétes) wird die absolut Garantiedauer von
2 Jahren ab Kaufdatum nicht verlangert.

Die 2 Jahres Garantie gilt nur gegen Vorlage des Kaufbelegs (muss Name und Anschrift des Handlers sowie die
vollstandige Geratebezeichnung enthalten) und des dazugehdrigen Garantiezertifikats, auf dem die Geratetype sowie die
Seriennummer (am Karton und auf der Geraterlick- bzw. Unterseite ersichtlich) zu vermerken sind! Ohne Vorlage des
Garantiezertifikats gilt nur die gesetzliche Gewahrleistung!

Wir weisen ausdrlcklich darauf hin, dass die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte durch diese Garantie nicht berihrt
werden und unvermindert fortbestehen.

Eine Schadenersatzpflicht seitens Schuss Home Electronic GmbH sowie deren Erfiillungsgehilfen besteht nur bei
Vorliegen grober Fahrlassigkeit oder Vorsatz. Ausgeschlossen ist jedenfalls die Haftung fiir entgangenen Gewinn,
erwartete, aber nicht eingetretene Ersparnisse, Folgeschéaden und Schéaden aus Anspriichen Dritte. Schaden an oder fiir
aufgezeichnete Daten sind immer aus der Schadenersatzpflicht ausgenommen.

Herzliche Gratulation zu Ihrer Wahl. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem BLUEPALM Geréat!

ANSCHRIFT Typenbezeichnung: .............ccccuveeieennnns
Schuss Home Electronic Gmbh
A-1140 Wien, Scheringgasse 3 . .
Tel.: +43 (0)1/ 970 21 SeriennuMmEer:..........coooeuiieeiiineis

Dieses Garantiezertifikat ist im Garantiefall gemeinsam mit dem Gerét der autorisierten Servicewerkstétte oder
dem Handler auszufolgen, bei dem Sie das Gerét gekauft haben!
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BLUEPALM

Ventilateur de tour
BP78TWF

FELICITATIONS !

MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT BLUEPALM.

12



BLUEPALM

AManuels d'utilisation actuels et autres langues

Téléchargez les manuels d'utilisation les plus récents dans
différentes langues via le lien www.bluepalm.at/downloads ou
scannez le code QR affiché. Suivez les instructions sur le site Web.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
D'INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER
L'INSTALLATION, L'UTILISATION OU L'ENTRETIEN.
PROTEGEZ-VOUS ET PROTEGEZ LES AUTRES EN
RESPECTANT LES CONSIGNES DE SECURITE. LE
NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS PEUT ENTRAINER
DES BLESSURES OU DES DOMMAGES AUX
PERSONNES ET/OU AUX BIENS ET/OU INVALIDER LA
GARANTIE !

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR
LA SECURITE, L'EMPLACEMENT ET A A
LA CONNEXION ELECTRIQUE.

13
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BLUEPALM

Utilisez cet appareil exclusivement en_conformité
avec les directives du manuel d'instructions. Toute
utilisation autre que celle recommandée par le fabricant
peut entrainer un incendie, un choc électrique ou des
blessures.

Retirez I'emballage et assurez-vous que l'appareil n'est
pas endommagé. En cas de doute, n'utilisez pas
I'appareil et contactez le point de service ou votre
revendeur.

Tenir les enfants a I'écart des matériaux d'emballage. Il
y a un risque d'étouffement en cas d'ingestion !

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou un point de service agréé,
afin d'éviter tout risque potentiel.

Avant de brancher l'appareil, vérifiez que le type de
courant et la tension du réseau correspondent aux
spécifications indiquées sur la plague signalétique
de l'appareil.

La prise de courant dans laquelle I'appareil est branché
ne doit pas étre défectueuse ou desserrée, doit étre
adaptée a la charge de courant requise et, surtout, doit
étre correctement mise a la terre.

Evitez d'utiliser un cable de rallonge, car il pourrait
surchauffer et provoquer un incendie.

Il est strictement interdit de modifier les propriétés de cet
appareil sous quelque forme ou maniére que ce soit et
vous ne devez utiliser que des piéces de rechange ou
des accessoires recommandés par le fabricant (le non-

14
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BLUEPALM

respect de cette consigne entraine l'annulation de la
garantie).

Sil'appareil présente un défaut, éteignez-le et contactez
votre revendeur ou le service d'assistance téléphonique.
Pour toute réparation éventuelle de I'appareil et de la
prise ou du cable d'alimentation, vous devez toujours
vous adresser exclusivement aux points de service a la
clientéle recommandés par le fabricant. Vous pouvez
consulter nos points de service clientéle en ligne a
I'adresse www.bluepalm.at.

Les enfants de moins de 8 ans et les personnes dont les
capacités physiques, psychologiques, sensorielles ou
mentales sont limitées et qui manquent d'expérience et
de connaissances ne peuvent utiliser cet appareil que
sous une surveillance appropriée et s'ils ont regu des
informations complétes sur l'utilisation sdre de I'appareil
et les risques associés.

N'utilisez pas I'appareil sans surveillance. Eteignez
toujours I'appareil lorsque vous quittez la piece.

Les enfants ne doivent pas étre autorisés a jouer
avec l'appareil.

Ne pas tordre ou plier le cable d'alimentation.

Ne pas utiliser I'appareil avec des mains mouillées.
N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur.

Ne jamais utiliser I'appareil dans _des locaux ou se
trouvent du gaz, de I'huile ou du soufre.

N'utilisez pas l'appareil a proximité d'eau ou d'une
forte humidité, par exemple dans une cave humide,

15
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BLUEPALM

prés d'une piscine, d'une baignoire ou d'une douche.
Veillez a ce que I'eau ne pénétre pas dans l'appareil.
Ne placez aucun objet sur l'appareil.

Placer I'appareil sur une surface stable et plane.

Ne jamais couvrir I'appareil.

Ne mettez jamais vos doigts, des stylos ou d'autres
objets dans l'appareil et assurez-vous que les entrées
et sorties d'air ne sont jamais bloquées.

Eteignez toujours I'appareil avant de débrancher la
fiche d'alimentation.

Ne tirez pas sur le cable d'alimentation pour débrancher
I'appareil. Tirez toujours sur la fiche pour débrancher
I'appareil.

Ne touchez pas la fiche avec des mains mouillées
pour éviter les chocs électriques.

Débranchez I'appareil si vous ne l'utilisez pas, si vous
voulez le nettoyer, s'il doit étre entretenu ou s'il est
déplaceé d'un endroit a un autre.

Maintenez l'appareil en bon état en le nettoyant et en
I'entretenant. Si vous avez des questions concernant
I'entretien, vous pouvez contacter le service
d'assistance téléphonique ou le point de service agréé
par le fabricant.

. Conservez l'appareil dans un endroit sir et sec, hors de

portée des enfants, lorsque vous ne l'utilisez pas.
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BLUEPALM

Recyclage, élimination, déclaration de conformité

RECYCLING

Les matériaux d'emballage peuvent étre recyclés. Il est donc
recommandé de les jeter avec les déchets triés.

ELIMINATION

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix exige I'élimination
séparée des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Les appareils électriques et
électroniques peuvent contenir des substances dangereuses et
polluantes. Ne les jetez donc pas avec les déchets résiduels
non triés, mais dans un point de collecte désigné pour les
appareils  électriques et électroniques usagés. Vous
contribuerez ainsi a la protection des ressources et de
I'environnement. Pour plus d'informations, veuillez contacter
votre revendeur ou les autorités locales. Directive 2012/19/UE

3

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, nous confirmons que cet article est conforme
aux exigences, prescriptions et directives fondamentales de
I'UE. Vous pouvez consulter a tout moment la déclaration de
conformité détaillée en cliquant sur le lien suivant :

https://www.schuss-home.at/downloads

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques.

17
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BLUEPALM
DESCRIPTION TECHNIQUE

1. Cadran de controle
2. Front
3. Fiche d'alimentation

4. Plaque de base

5. Vis

@

ASSEMBLAGE DU SUPPORT

Sortez toutes les pieces de l'appareil de I'emballage et retirez tous
les matériaux d'emballage et les notices.

Retourner le ventilateur (Fig. 7).

Prenez le cordon d'alimentation et passez-le dans les deux parties
de la plaque de base (4) (Fig.2).

Fixer les piéces (4) et les enfoncer dans I'orifice de sortie. (Fig.3)
Utiliser 4 vis pour serrer (Fig.4)

18



BLUEPALM

APPAREIL

MANIPULATION DE L

VITESSE

Tournez le bouton (1), pour sélectionner la vitesse avec ou sans oscillation.

3 options de vitesse différentes : (Basse - Moyenne - Haute)

19



BLUEPALM
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention ! Laissez I'appareil s'arréter complétement avant de le nettoyer
et débranchez-le.
Utilisez un chiffon doux pour nettoyer I'appareil.

Si la saleté et la contamination ne s'enlévent pas facilement, vous pouvez
utiliser de I'eau savonneuse tiede.

N'utilisez pas de solvants ni de produits de nettoyage (diluants), de
couverts métalliques ou de brosses rigides, car ils risquent d'endommager
le boitier en plastique.

Ne pas immerger le ventilateur dans I'eau ou dans d'autres liquides. L'eau
ne doit pas tomber sur ou dans le boitier du moteur du ventilateur.
Séchez soigneusement tous les composants avant de les ranger.

Conservez l'appareil dans un environnement frais, sec et propre.
Rangez I'appareil hors de portée des enfants et des animaux.

20



BLUEPALM

Tension nominale 220-240V

Fréquence 50Hz

Puissance d'entrée nominale 50 Watt

Hauteur 78 cm

Poids 1,76kg

Niveau de iuissance acoustiiue 56,1 dB iAi

Numéro d'article BP78TWF
Tension 220-240V

Classe de protection Il

Consommation électrique a I'état éteint

W
(Pore ) 0
Consommation électrique saisonniére 11,62 kWh/a
(Q)
Débit volumique maximal F 7,38 m3/min
Puissance absorbée du ventilateur P 36,6 w
Rapport de service Sv 0,20 (m3/min)/W
Puissance absorbée en mode veille Pss 0,15 w
N|vef:|u de puissance acoustique du Lwa 56,10 dB(A)
ventilateur
Vitesse maximale de I'air c 0,68 m/s

Norme de mesure pour la détermination

du rapport de service ISO 5801:2017

Schuss Home Electronic GmbH
Scheringgasse 3, A-1140 Vienne
Tel : +43(1)97021-0

Adresse de contact pour de plus amples | www.bluepalm.at

informations et ligne de service : Numéro de registre du commerce :
236974 t/

Tribunal du registre du commerce :
Vienne




BLUEPALM
GARANTIE

En achetant un produit de qualit¢ BLUEPALM, vous avez acquis un article innovant, durable et fiable.

Pour cet appareil BLUEPALM, nous accordons une garantie de 2 ans a compter de la date d'achat, valable en
Autriche uniquement.

Dans le cas improbable ou une intervention sur votre appareil serait nécessaire pendant cette période, nous garantissons
une réparation gratuite (pieces détachées et main-d'ceuvre) ou (sous réserve de la décision de Schuss) le remplacement
du produit. Si ni la réparation ni I'échange n'ont de sens d'un point de vue économique, nous nous réservons le droit
d'accorder un crédit sur la base de la valeur actuelle.

En ce qui concerne les appareils de climatisation, vous devez toujours contacter en premier lieu le service d'assistance
téléphonique (voir I'étiquette sur I'appareil ou la page de titre du manuel d'instructions), en cas de ventilateurs, contactez
votre revendeur ou nous directement. Veuillez noter que les réparations qui ne sont pas effectuées par I'atelier agréé en
Autriche annulent immédiatement la garantie.

Cette garantie n'inclut pas

. Réparation ou remplacement de piéces dues a l'usure normale

. Dommages dus au non-respect du manuel d'instructions

. Dispositifs utilisés a des fins commerciales - méme partiellement

. Dispositifs endommagés par des forces extérieures (chute, impact, fissure, utilisation inappropriée, etc.) ainsi que
par l'usure esthétique.

. Appareils ayant été utilisés de maniere inappropriée

. Appareils qui n'ont pas été ouverts par notre atelier agréé.

. Attentes des clients non satisfaites.

. Les dommages causés par la force majeure, I'eau, la foudre et la surtension.

. Dispositifs sur lesquels la dénomination du type et/ou le numéro de série ont été effacés, rendus illisibles ou
enlevés.

. Les travaux d'entretien qui ne sont pas effectués par nos ateliers agréés, les frais de transport aller-retour jusqu'a

un atelier agréé ou jusqu'a nous, ainsi que les risques associés.

Veuillez noter que pendant la période de garantie, nous facturons un forfait de 60 € (indexé selon l'indice des prix a la
consommation 2010, juin 2015) en cas d'erreurs de fonctionnement ou si aucun défaut ne peut étre constaté.

La période de garantie totale de 2 ans n'est pas prolongée si un service de garantie est effectué (réparation ou
remplacement de |'appareil).

La garantie de 2 ans n'est valable que sur présentation de la facture originale (qui doit contenir le nom et |'adresse du
revendeur ainsi que le nom complet de I'appareil) et du certificat de garantie correspondant, sur lequel doivent étre notés
le type d'appareil et le numéro de série (qui se trouve sur la boite et sur la face arriere ou inférieure de I'appareil) ! Si le
certificat de garantie ne peut étre produit, seule la garantie Iégale s'applique !

Veuillez noter que la couverture de la garantie légale n'est pas modifiée par la présente garantie et qu'elle s'applique
intégralement.

Schuss Home Electronic GmbH et ses auxiliaires d'exécution ne sont responsables des dommages qu'en cas de
négligence grave ou d'intention. La responsabilité pour le manque a gagner, les économies escomptées mais non
réalisées, les dommages indirects et les dommages résultant de prétentions de tiers est exclue dans tous les cas. Les
dommages causés aux données enregistrées sont toujours exclus de la responsabilité pour dommages.

Félicitations pour votre choix. Nous espérons que vous prendrez plaisir a utiliser votre appareil BLUEPALM !

ADRESSE Désignation du type: .................coooeeeeni...
Schuss Home Electronic GmbH
A-1140 Vienne, Scheringgasse 3
Tél: +43 (0)1/ 970 21

Ce certificat de garantie doit étre remis avec I'appareil a I'atelier agréé ou au revendeur auprés duquel vous avez
acheté I'appareil en cas de recours a la garantie !
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BLUEPALM

Ventilatore a torre
BP78TWF

CONGRATULAZIONI!

GRAZIE PER AVER SCELTO UN PRODOTTO BLUEPALM.
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BLUEPALM

AManuali utente attuali e altre lingue

Scarica i manuali utente aggiornati in diverse lingue tramite il link
www.bluepalm.at/downloads o scansiona il codice QR mostrato.
Segui le istruzioni sul sito web.

LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE DI
ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE, IL
FUNZIONAMENTO O LA MANUTENZIONE.
PROTEGGERE SE STESSI E GLI ALTRI SEGUENDO LE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA. LA MANCATA
OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI PUO CAUSARE
LESIONI O DANNI A PERSONE E/O COSE E/O
INVALIDARE LA GARANZIA!

INFORMAZIONI IMPORTANTI

SULLA SICUREZZA, @ A A

L'UBICAZIONE E IL
COLLEGAMENTO ELETTRICO.
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Utilizzare questo dispositivo esclusivamente in
conformita alle indicazioni contenute nel manuale di
istruzioni. Qualsiasi uso diverso da quello
raccomandato dal produttore pud provocare incendi,
scosse elettriche o lesioni alle persone.

Rimuovere l'imballaggio e assicurarsi che il dispositivo
non sia danneggiato. In caso di dubbio, non utilizzare
I'apparecchio e rivolgersi al punto di assistenza o al
proprio rivenditore.

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. C'é
il rischio di soffocamento in caso di ingestione!

Se il cavo di alimentazione &€ danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o da un punto di assistenza
autorizzato, per evitare tutti i rischi potenziali.

Prima di collegare il dispositivo, verificare che il tipo
di corrente e la tensione di rete corrispondano alle
specifiche riportate sulla targhetta dell'apparecchio.
La presa elettrica a cui viene collegato il dispositivo non
deve essere difettosa o allentata, deve essere adatta al
carico di corrente richiesto e, soprattutto, deve essere
correttamente collegata a terra.

Evitare l'uso di un cavo di prolunga, che potrebbe
surriscaldarsi e provocare un incendio.

E severamente vietato modificare le proprieta di questo
dispositivo in qualsiasi forma o modo e si devono
utilizzare solo parti di ricambio o accessori raccomandati
dal produttore (in caso contrario, la garanzia e la
garanzia saranno invalidate).
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BLUEPALM

Se l'apparecchio presenta un difetto, spegnerlo e
contattare il rivenditore o la hotline clienti.

Per eventuali riparazioni dell'apparecchio e della spina
di rete o del cavo di alimentazione €& necessario
rivolgersi esclusivamente ai punti di assistenza clienti
raccomandati dal produttore. E possibile consultare i
nostri punti di assistenza clienti online sul sito
www.bluepalm.at.

| bambini di eta inferiore agli 8 anni e le persone con
capacita fisiche, psicologiche, sensoriali o mentali
limitate e con scarsa esperienza e conoscenza possono
utilizzare questo dispositivo solo sotto un'adeguata
supervisione e se istruiti in modo esauriente sull'uso
sicuro del dispositivo e sui pericoli associati.

Non utilizzare il dispositivo _senza_ supervisione.
Spegnere sempre il dispositivo quando si esce dalla
stanza.

| _bambini_non devono poter giocare con il
dispositivo.

Non attorcigliare o piegare il cavo di alimentazione.
Non utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.

Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

Non utilizzare mai I'apparecchio in_ambienti in_cui
sono presenti gas, olio o zolfo.

Non utilizzare il dispositivo in_prossimita di acqua o
forte_umidita, ad esempio in cantine umide, vicino a
piscine, vasche da bagno o docce. Assicurarsi che
I'acqua non penetri nel dispositivo.

Non collocare alcun oggetto sul dispositivo.
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BLUEPALM

Posizionare il dispositivo su_un_sottosuolo stabile e
livellato.

Non coprire mai il dispositivo.

Non inserire mai_dita, penne o altri oggetti nel
dispositivo e assicurarsi che le entrate e le uscite
dell'aria non siano mai bloccate.

Spegnere sempre il dispositivo prima di_staccare la
spina.

Non tirare il cavo di alimentazione per scollegare |l
dispositivo. Per scollegare il dispositivo, tirare sempre la
spina.

Non toccare la spina con le mani bagnate per evitare
scosse elettriche.

Staccare la spina se non si utilizza I'apparecchio, se si
desidera pulirlo, se deve essere sottoposto a
manutenzione o se viene spostato da un luogo all'altro.
Mantenere il dispositivo in buono stato pulendolo e
sottoponendolo a manutenzione. In caso di domande
sulla manutenzione, & possibile contattare il numero
verde/il punto di assistenza autorizzato dal produttore.

. Quando non si utilizza il dispositivo, conservarlo in un

luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.
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BLUEPALM

Riciclaggio, smaltimento, dichiarazione di conformit

%
Qo

RICICLO

| materiali di imballaggio possono essere riciclati. Pertanto, si
raccomanda di smaltirli nei rifiuti differenziati.

¢

SMALTIMENTO

Il simbolo "pattumiera barrata" richiede lo smaltimento
separato dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono
contenere sostanze pericolose e nocive per ['‘ambiente.
Pertanto, non smaltirle nei rifiuti residui non differenziati, ma in
un punto di raccolta designato per i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. In questo modo, contribuirete alla
tutela delle risorse e dell'ambiente. Per ulteriori informazioni,
contattare il rivenditore o le autorita locali. Direttiva 2012/19/UE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente confermiamo che questo articolo & conforme
ai requisiti di base, ai regolamenti e alle direttive dellUE. La
dichiarazione di conformita dettagliata pud essere consultata in
qualsiasi momento al seguente link:

https://www.schuss-home.at/downloads

Salvo errori e modifiche tecniche.

28




BLUEPALM
DESCRIZIONE TECNICA

1. Quadrante di controllo
2. Anteriore
3. Spina di alimentazione

4. Piastra di base

5. Viti

®

MONTAGGIO DELLO STATIVO

. Estrarre tutti i componenti dell'apparecchio dall'imballaggio e rimuovere tutti
i materiali di imballaggio e gli inserti.

. Capovolgere il ventilatore (Fig. 1).

. Prendere il cavo di alimentazione e farlo passare attraverso le due parti della
piastra di base (4) (Fig. 2).

. Fissare le parti (4) e premere nel foro di uscita. (Fig.3)

. Utilizzare 4 viti per stringere (Fig. 4).
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BLUEPALM

'APPARECCHIO

MANIPOLAZIONE DELL

VELOCITA
Ruotare il pulsante (1) per selezionare la velocita con o senza oscillazione.

3 diverse opzioni di velocita: (Bassa - Media

Alta)
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BLUEPALM
ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Attenzione! Prima di procedere alla pulizia, lasciare che I'apparecchio si
arresti completamente e scollegarlo dalla presa di corrente.

Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno morbido.

Se lo sporco e la contaminazione non si staccano facilmente, & possibile
utilizzare acqua calda e sapone.

Non utilizzare solventi e detergenti (diluenti), posate metalliche o spazzole
rigide perché potrebbero danneggiare l'involucro di plastica.

Non immergere il ventilatore in acqua o altri liquidi. L'acqua non deve
cadere sopra o dentro l'alloggiamento del motore del ventilatore.
Asciugare accuratamente tutti i componenti prima di riporli.

Conservare il dispositivo in un ambiente fresco, asciutto e pulito.
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BLUEPALM

Tensione nominale 220-240V

Frequenza 50Hz

Potenza nominale in ingresso | 50 Watt

Altezza 78 cm

Peso 1,76 kg

Livello di potenza sonora 56,1 dB iAi

Codice articolo BP78TWF
Tensione nominale 220 -240V

Classe di protezione Il

Consumo energetico in modalita

spento (Porr ) 0w
Consumo energetico stagionale (Q) 11,62 kWh/a

Simbolo Valore Unita
Portata massima F 7,38 m3/min
Potenza assorbita dal ventilatore P 36,6 w
Rapporto di servizio Sv 0,20 (m3/min)/W
Potenza assorbita in standby Pss 0,15 W
t:;lillc;tiir:otenza acustica del Lia 56,10 dB(A)
Velocita massima dell'aria c 0,68 m/s
Norma di misurazione per la
determinazione del rapporto di ISO 5801:2017

servizio dell’

Indirizzo  di  contatto  pulteriori | Schuss Home Electronic GmbH
informazioni e linea di servizio: Scheringgasse 3, A-1140 Vienna

Tel: +443 (1)97021-0

www.bluepalm.at

Registro delle imprese n.: 236974 t/
Tribunale del registro delle imprese: Vienna




BLUEPALM

GARANZIA
Acquistando un prodotto di qualita BLUEPALM avete acquistato un articolo innovativo, duraturo e affidabile.

Per questo dispositivo BLUEPALM concediamo una garanzia di 2 anni dalla data di acquisto, valida solo in
Austria.

Nell'improbabile caso in cui sia necessario un intervento di assistenza sul dispositivo in questo periodo, garantiamo la
riparazione gratuita (pezzi di ricambio e manodopera) o (a discrezione di Schuss) la sostituzione del prodotto. Nel caso in
cui né la riparazione né la sostituzione abbiano senso dal punto di vista economico, ci riserviamo il diritto di emettere un
credito basato sul valore attuale.

Quando si ha a che fare con dispositivi di condizionamento dell'aria, si dovrebbe sempre contattare in primo luogo la
hotline clienti (vedere I'etichetta sull'apparecchio o il frontespizio del manuale di istruzioni), in caso di ventole contattare il
rivenditore o direttamente noi. Si prega di notare che le riparazioni non eseguite dall'officina autorizzata in Austria rendono
immediatamente nulla la garanzia.

La presente garanzia non comprende:

. Riparazione o sostituzione di parti dovute alla normale usura

* Danni dovuti all'inosservanza del manuale di istruzioni

. Dispositivi utilizzati a fini commerciali, anche solo in parte

. Dispositivi danneggiati da forze esterne (cadute, urti, incrinature, uso improprio, ecc.) e usura estetica.

. Dispositivi utilizzati in modo improprio

* Dispositivi che non sono stati aperti dalla nostra officina autorizzata.

. Aspettative dei clienti non soddisfatte.

. Danni causati da forza maggiore, acqua, fulmini e sovratensione.

. Dispositivi sui quali la denominazione del tipo e/o il numero di serie del dispositivo sono stati cancellati, resi
illeggibili o rimossi.

. Gli interventi di assistenza non eseguiti dalle nostre officine autorizzate, i costi di trasporto verso un'officina

autorizzata o verso di noi e ritorno, nonché i rischi associati.

Si prega di notare che durante il periodo di garanzia addebitiamo un importo forfettario di 60 € (indicizzato secondo l'indice
dei prezzi al consumo 2010, giugno 2015) in caso di errori di funzionamento o se non & possibile individuare alcun guasto.

Il periodo di garanzia totale di 2 anni non viene esteso in caso di intervento in garanzia (riparazione o sostituzione del
dispositivo).

La garanzia di 2 anni & valida solo se vengono presentati la fattura originale (che deve contenere il nome e l'indirizzo del
rivenditore e il nome completo dell'apparecchio) e il relativo certificato di garanzia, sul quale devono essere riportati il tipo
di apparecchio e il numero di serie (che si trova sulla scatola e sulla parte posteriore o inferiore dell'apparecchio)! Se non
€ possibile presentare il certificato di garanzia, vale solo la copertura di garanzia prevista dalla legge!

Si prega di notare che la copertura della garanzia legale non viene modificata dalla presente garanzia e che essa si applica
pienamente indipendentemente da essa.

Schuss Home Electronic GmbH e i suoi ausiliari sono responsabili per i danni solo in caso di grave negligenza o dolo. E
esclusa in ogni caso la responsabilita per il mancato guadagno, per i risparmi previsti ma non realizzati, per i danni
conseguenti e per i danni derivanti da pretese di terzi. | danni a o per i dati registrati sono sempre esclusi dalla
responsabilita per danni.

Congratulazioni per la vostra scelta. Ci auguriamo che vi divertiate a utilizzare il vostro dispositivo BLUEPALM!

INDIRIZZO Designazione del tipo: ...........ccoceiiiiiiiinns
Schuss Home Electronic GmbH

A-1140 Vienna, Scheringgasse 3 NUmMero di Seri€: ....ccceeeveveeeeiiee e
Tel: +43 (0)1/ 970 21

Insieme all'apparecchio, il presente certificato di garanzia deve essere consegnato all'officina autorizzata o al
rivenditore presso cui é stato acquistato I'apparecchio in caso di richiesta di garanzia!
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BLUEPALM

Torenventilator
BP78TWF

GEFELICITEERD!

BEDANKT VOOR HET KIEZEN VAN EEN PRODUCT VAN BLUEPALM.
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BLUEPALM

AHuidige gebruiksaanwijzing en andere talen

Download de nieuwste gebruiksaanwijzing in verschillende talen via
de link www.bluepalm.at/downloads of scan de getoonde QR-code.
Volg de instructies op de website.

LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG
DOOR VOORDAT U BEGINT MET DE INSTALLATIE, HET
GEBRUIK OF HET ONDERHOUD. BESCHERM UZELF EN
ANDEREN DOOR DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES OP TE
VOLGEN. HET NIET OPVOLGEN VAN DE INSTRUCTIES
KAN LEIDEN TOT LETSEL OF SCHADE AAN PERSONEN
EN/OF EIGENDOMMEN EN/OF HET VERVALLEN VAN
DE GARANTIE!

BELANGRIJKE INFORMATIE

OVER VEILIGHEID, LOCATIE EN @ A A

ELEKTRISCHE AANSLUITING.

1. Gebruik dit apparaat uitsluitend volgens de
richtlijnen in de gebruiksaanwijzing. Elk ander
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gebruik dan aanbevolen door de fabrikant kan leiden tot
brand, elektrische schokken of persoonlijk letsel.
Verwijder de verpakking en controleer of het apparaat
niet beschadigd is. Gebruik het apparaat in geval van
twijfel niet en neem contact op met het servicepunt of
uw dealer.
Houd kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal.
Bij inslikken bestaat verstikkingsgevaar!
Als de voedingskabel beschadigd is, moet hij worden
vervangen door de fabrikant of een erkend servicepunt
om alle mogelijke risico's te vermijden.

[ J
Controleer of het stroomtype en de netspanning
overeenkomen met de specificaties op het
typeplaatje van het apparaat voordat u de stekker in
het stopcontact steekt.
Het stopcontact waarin het apparaat wordt aangesloten,
mag niet defect of los zijn, moet geschikt zijn voor de
vereiste stroombelasting en moet vooral goed geaard
zijn.
Vermijd het gebruik van een verlengsnoer, omdat dit
oververhit kan raken en brand kan veroorzaken.
Het is ten strengste verboden om de eigenschappen van
dit apparaat in welke vorm of op welke manier dan ook
te wijzigen en u mag alleen vervangende onderdelen of
accessoires gebruiken die worden aanbevolen door de
fabrikant (als u dit niet doet, vervalt de garantie en
waarborg).
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Als het apparaat een defect heeft, schakel het dan uit en
neem contact op met uw dealer of de hotline voor
klanten.

Voor eventuele reparaties aan het apparaat en de
netstekker of het netsnoer dient u zich altijd uitsluitend
te wenden tot de door de fabrikant aanbevolen
klantenservice. U kunt onze klantenservicepunten
online bekijken op www.bluepalm.at.

Kinderen jonger dan 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, psychologische, zintuiglijke of mentale
vaardigheden en gebrek aan ervaring en kennis mogen
dit apparaat alleen gebruiken onder geschikt toezicht en
na uitvoerige voorlichting over het veilige gebruik van
het apparaat en de bijbehorende gevaren.

Gebruik het apparaat niet zonder toezicht. Schakel
het apparaat altijd uit als u de kamer verlaat.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Verdraai of knik de voedingskabel niet.

Gebruik het apparaat niet met natte handen.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

Gebruik het apparaat nooit in ruimtes waar gas, olie of
zwavel aanweziq is.

Gebruik het apparaat niet in_de buurt van water of
sterke vochtigheid, bijvoorbeeld in vochtige kelders, in
de buurt van zwembaden, badkuipen of douches. Zorg
ervoor dat er geen water in het apparaat kan
binnendringen.

Plaats geen voorwerpen op het apparaat.
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BLUEPALM

Plaats het apparaat op een stabiele en vlakke
ondergrond.

Dek het apparaat nooit af.

Steek nooit vingers, pennen of andere voorwerpen in

het apparaat en zorg ervoor dat de luchtinlaat en -
uitlaat nooit geblokkeerd worden.

Schakel het apparaat altijd uit voordat u de stekker uit
het stopcontact trekt.

Trek niet aan het netsnoer om het apparaat uit het
stopcontact te halen. Trek altijd aan de stekker om het
apparaat los te koppelen.

Raak de stekker niet aan _met natte handen om

elektrische schokken te voorkomen.

Trek de stekker uit het stopcontact als u het apparaat
niet gebruikt, als u het wilt schoonmaken, als er
onderhoud aan moet worden gepleegd of als het wordt
verplaatst.

Houd het apparaat in goede conditie door het schoon te
maken en te onderhouden. Als je vragen hebt over
onderhoud, kun je contact opnemen met de
geautoriseerde klantenhotline/servicepunt van de
fabrikant.

Bewaar het apparaat op een veilige en droge plaats
buiten het bereik van kinderen wanneer u het niet
gebruikt.
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BLUEPALM

Recycling,verwijdering,verklaring van overeenstemming

RECYCLING

De verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycleerd.
Daarom wordt aanbevolen ze bij het gescheiden afval te
doen.

DISPOSAL

Het symbool "doorgestreepte vuilnisbak" vereist de
gescheiden verwijdering van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA). Elektrische en
elektronische  apparatuur  kan  gevaarlijke en
milieugevaarlijke stoffen bevatten. Gooi deze daarom niet
bij het ongescheiden restafval, maar bij een aangewezen
inzamelpunt  voor  afgedankte  elektrische en
elektronische apparatuur. Zo helpt u de hulpbronnen en
het milieu te beschermen. Neem voor meer informatie
contact op met uw dealer of de plaatselijke autoriteiten.
Richtlijn 2012/19/EU

C€

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij bevestigen wij dat dit artikel voldoet aan de
basiseisen, verordeningen en richtlijnen van de EU. U
kunt de gedetailleerde verklaring van overeenstemming
te allen tijde bekijken onder de volgende link:

https://www.schuss-home.at/downloads

Fouten en technische wijzigingen voorbehouden.
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BLUEPALM
TECHNISCHE BESCHRIJVING

N 1. Regelknop
2. Voor
3. Stekker

4. Grondplaat

5. Schroeven

DE STANDAARD MONTEREN

Neem alle onderdelen van het apparaat uit de verpakking en verwijder alle
verpakkingsmaterialen en inzetstukken.

Draai de ventilator ondersteboven (Fig. 7).

Neem het netsnoer en steek het door de twee delen van de basisplaat (4)
(Fig.2).

Bevestig de onderdelen (4) en druk ze in het uitlaatgat. (Fig.3)

Gebruik 4 stukken schroef om vast te draaien (Fig.4).
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BLUEPALM

OMGAAN MET HET APPARAAT

Draai aan de knop (1) om de snelheid met of zonder oscillatie te

selecteren.

SNELHEID

Midden - Hoog)

3 verschillende snelheidsopties: (Laag -
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BLUEPALM
REINIGINGSINSTRUCTIES

Let op! Laat het apparaat volledig tot stilstand komen voordat u het
schoonmaakt en trek de stekker uit het stopcontact.

Gebruik een zachte doek om het apparaat schoon te maken.

Als vuil en verontreiniging niet gemakkelijk loskomen, kunt u warm
zeepwater gebruiken.

Gebruik geen oplosmiddelen en schrobmiddelen (verdunners), metalen
bestek of harde borstels omdat deze de plastic behuizing kunnen
beschadigen.

Dompel de ventilator niet onder in water of andere vloeistoffen. Er mag
geen water op of in het motorhuis van de ventilator vallen.
Droog alle onderdelen goed af voordat je ze opbergt.

Bewaar het apparaat in een koele, droge en schone omgeving.
Bewaar het apparaat buiten het bereik van kinderen en dieren.
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BLUEPALM

Nominale spanning 220-240V

Frequentie 50Hz

Nominaal ingangsvermogen 50 watt

Hoogte 78 cm

Gewicht 1,76kg

Geluidsvermoien 56,1 dB iAi

Artikelnummer BC78TUST2201

Nominale spanning 220-240V

Beschermingsklasse I

Stroomverbruik bij uitgeschakeld (Porr) ow

Seizoensgebonden stroomverbruik (Q) 11,62 kWh/a
; Symbool Waarde Eenheid

Maximale volumestroom F 7,38 m3/min

Opgenomen vermogen ventilator P 36,6 w

Serviceverhouding Sv 0,20 (m3/min)/W

Stroomverbruik in stand-by Pss 0,15 w

Geluidsvermogensniveau ventilator Lwa 56,10 dB(A)

Maximale luchtsnelheid c 0,68 m/s

Meetnorm voor het bepalen van de

. . 1ISO 5801:2017
serviceratio

Contactadres voor meer informatie en | Schuss Home Electronic GmbH
servicelijn: Scheringgasse 3, A-1140 Wenen
Tel: +43 (1)97021 -0
www.bluepalm.at

Handelsregister nr.: 236974 t /
Rechtbank van koophandel: Wenen




BLUEPALM

GARANTIE
Met de aankoop van een BLUEPALM kwaliteitsproduct heb je een innovatief, duurzaam en betrouwbaar item aangeschaft.

Voor dit BLUEPALM apparaat geven we een garantie van 2 jaar vanaf de aankoopdatum, alleen geldig in
Oostenrijk.

In het onwaarschijnlijke geval dat er in deze periode servicewerkzaamheden aan je apparaat nodig zijn, garanderen wij
gratis reparatie (onderdelen en arbeidsloon) of (afhankelijk van de beslissing van Schuss) vervanging van het product. In
het geval dat reparatie of vervanging vanuit economisch oogpunt niet zinvol is, behouden wij ons het recht voor om een
krediet te verlenen op basis van de huidige waarde.

Neem bij airconditioners altijd eerst contact op met de hotline voor klanten (zie label op het apparaat of de titelpagina van
de gebruiksaanwijzing), neem bij ventilatoren direct contact op met uw dealer of met ons. Let op: bij reparaties die niet
door de erkende werkplaats in Oostenrijk zijn uitgevoerd, vervalt deze garantie onmiddellijk.

Deze garantie omvat niet:

. Reparatie of vervanging van onderdelen door normale slijtage

. Schade als gevolg van het niet naleven van de handleiding

. Apparaten die commercieel worden gebruikt, zelfs gedeeltelijk

. Apparaten beschadigd door externe krachten (vallen, stoten, scheuren, onjuist gebruik enz.) en esthetische slijtage

* Apparaten die onjuist zijn gebruikt

. Apparaten die niet zijn geopend door onze geautoriseerde werkplaats.

. Onvervulde verwachtingen van klanten.

. Schade veroorzaakt door overmacht, water, blikseminslag en overspanning.

. Apparaten waarvan de typeaanduiding en/of het serienummer op het apparaat zijn gewist, onleesbaar gemaakt of
verwijderd.

. Servicewerkzaamheden die niet door onze erkende werkplaatsen worden uitgevoerd, transportkosten naar een

erkende werkplaats of naar ons en terug, evenals de bijbehorende risico's.

Houd er rekening mee dat we binnen de garantieperiode een vast bedrag van 60 € (geindexeerd volgens de
consumentenprijsindex 2010, juni 2015) in rekening brengen in geval van bedieningsfouten of als er geen fout kan worden
gevonden.

De totale garantieperiode van 2 jaar wordt niet verlengd als er garantieservice wordt uitgevoerd (reparatie of vervanging
van het apparaat).

De garantie van 2 jaar is alleen geldig als de originele factuur (met naam en adres van de dealer en de volledige naam
van het apparaat) en het bijpehorende garantiebewijs worden overlegd, waarop het apparaattype en het serienummer (te
vinden op de doos en de achterkant of onderkant van het apparaat) moeten worden vermeld! Als het garantiebewijs niet
kan worden overlegd, geldt alleen de wettelijke garantiedekking!

Houd er rekening mee dat de wettelijke garantiedekking niet wordt gewijzigd door deze garantie en dat deze hoe dan ook
volledig van toepassing is.

Schuss Home Electronic GmbH en haar plaatsvervangers zijn alleen aansprakelijk voor schade in geval van grove
nalatigheid of opzet. Aansprakelijkheid voor winstderving, verwachte maar niet gerealiseerde besparingen, gevolgschade
en schade door aanspraken van derden is in elk geval uitgesloten. Schade aan of voor opgeslagen gegevens is altijd
uitgesloten van de aansprakelijkheid voor schadevergoeding.

Gefeliciteerd met uw keuze. We hopen dat je veel plezier zult beleven aan het gebruik van je BLUEPALM apparaat!

ADRES
Schuss Home ElectronicGmbH [ DYFEGEIEIG e
A-1140 Wenen, Scheringgasse 3 .
Tel: +43 (0)1/ 970 21 SErENUMMET ...t

Dit garantiebewijs moet samen met het apparaat worden overhandigd aan de erkende werkplaats of dealer waar
u het apparaat hebt gekocht in geval van een garantieclaim!
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BLUEPALM

BLUEPALM

Tornflakt
BP78TWF

GRATULERAR!
TACK FOR ATT DU VALDE EN PRODUKT FRAN BLUEPALM.
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BLUEPALM

AAktueII bruksanvisning och andra sprak

Ladda nerden senaste bruksanvisningen pa olika sprak via
ldnken www.bluepalm.at/downloads eller skanna den QR-kod
som visas. Félj instruktionerna pa webbplatsen.

LAS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT INNAN DU
PABORJAR INSTALLATION, DRIFT ELLER UNDERHALL.
SKYDDA DIG SJALV OCH ANDRA GENOM ATT FOLJA
SAKERHETSANVISNINGARNA. UNDERLATENHET ATT
FOLJA ANVISNINGARNA KAN LEDA TILL
PERSONSKADA OCH/ELLER EGENDOMSSKADA
OCH/ELLER GORA GARANTIN OGILTIG!

VIKTIG INFORMATION OM

SAKERHET, PLACERING OCH @ A A

ELEKTRISK ANSLUTNING.

1. Anvand endast denna apparat i__enlighet med
anvisningarna i bruksanvisningen. All annan
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BLUEPALM

anvandning som inte rekommenderas av tillverkaren
kan leda till brand, elektriska stotar eller personskador.
Ta bort férpackningen och kontrollera att apparaten inte
ar skadad. Om du ar osaker, anvand inte apparaten och
kontakta servicecentret eller din aterférsaljare.

Hall barn borta fran férpackningsmaterial. Det finns risk
for kvavning om det svaljs!

Om stromférsorjningskabeln ar skadad maste den bytas
ut av tillverkaren eller av en auktoriserad
serviceverkstad for att undvika alla mgjliga risker.

Innan du ansluter apparaten till elnatet maste du
kontrollera _att stromtyp och  natspanning
overensstimmer med uppgifterna pa apparatens
markskyilt.

Det eluttag som du ansluter apparaten till far inte vara
defekt eller 16st och maste vara lampligt fér den
erforderliga strombelastningen och framfor allt vara
tillforlitligt jordat.

Undvik att anvanda en férlangningskabel, eftersom den
kan dverhettas och orsaka brand.

Det ar forbjudet att pa nagot satt anpassa eller andra
apparatens egenskaper och anvand endast reservdelar
och tillbehor som rekommenderas av tillverkaren (i
annat fall upphor garantin att galla).

Om det ar fel pa apparaten ska du stanga av den och
kontakta din aterférsaljare eller kundtjanst.

Vid eventuella reparationer av apparaten, natkontakten
eller kabeln ska du alltid vanda dig till en kundtjanst som
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BLUEPALM

ar auktoriserad av tillverkaren. Du hittar
kundservicecentren online pa www.bluepalm.at.

Barn under 8 ar och personer med nedsatt fysisk,
psykisk, sensorisk eller intellektuell fdrmaga eller brist
pa erfarenhet och kunskap far endast anvanda denna
apparat om de har fatt tillsyn och instruktioner om hur
apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och om de
faror som finns har beskrivits tydligt.

Anvand inte apparaten utan uppsikt. Stang alltid av
apparaten om du lamnar rummet,

Barn far inte leka med apparaten.

Natkabeln far inte vridas eller knackas.

Anvand inte apparaten med vata hander.

Apparaten far inte anvandas utomhus.

Anvand aldrig apparaten i_utrymmen dar det finns
gas, olja eller svavel.

Anvand inte apparaten i narheten av vatten eller hég
luftfuktighet, t.ex. i fuktiga kallare, i narheten av
simbassanger, badkar eller duschar. Se till att inget
vatten tranger in i apparaten.

Placera inte nagra féoremal pa apparaten.

Placera apparaten pa en stabil och jamn yta.

Tack aldrig over apparaten.

For aldrig in fingrar, pennor eller andra féremal i
apparaten och se till att luftintaget och luftutslappet
aldrig blockeras.

Stang alltid av _apparaten innan__du drar ut
natkontakten.
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BLUEPALM

Dra inte i natkabeln for att koppla bort apparaten fran
elnatet. Dra alltid ut kontakten for att koppla bort
natkabeln.

Ror inte kontakten med vata hander for att undvika

elektriska stotar.

Koppla ur apparaten nar den inte anvands, fore
rengodring, underhall eller flyttning fran en plats till en
annan.

Hall apparaten i gott skick genom att underhalla och
rengdra den. Om du har fragor om underhall kan du
vanda dig till en av tillverkaren auktoriserad
kundtjanst/servicecenter.

Forvara apparaten pa en saker och torr plats som ar
oatkomlig for barn nar den inte anvands.
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BLUEPALM

Atervinning, bortskaffande, férsidkran om 6verensstimmelse

ATERVINNING

Forpackningsmaterialet kan atervinnas. Vi rekommenderar
darfor att du kastar dem i sorterat avfall.

BORTSKAFFANDE

Symbolen  "Gverkorsad  soptunna" kraver separat
avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter
(WEEE). Elektriska och elektroniska produkter kan innehalla
farliga och miljoskadliga @mnen. Slang dem darfér inte i det
osorterade restavfallet, utan lamna dem till en anvisad
insamlingsplats for avfall som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter. Detta bidrar till att
skydda resurser och miljd. For ytterligare information,
kontakta din aterforsaljare eller lokala myndigheter. Direktiv
2012/19/EU

q3

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi bekraftar harmed att denna produkt uppfyller de
grundlaggande kraven, forordningarna och direktiven fran
EU. Du kan nar som helst se den detaljerade férsédkran om
Odverensstdmmelse under foljande lank:

https://www.schuss-home.at/downloads

Med reservation for felaktigheter och tekniska dndringar.
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BLUEPALM
BESKRIVNING AV ENHETEN

Roterande
styrning

Forsta sidan
Natkontakt
Stativ

Skruvar

MONTERING AV STATIVET

Ta ut alla delar ur férpackningen och avlagsna allt férpackningsmaterial
och alla inlagg.

Vand flakten upp och ner sa att du kan titta pa fastet (fig. 1).

Placera de tva delarna av stativet (4) och satt i natkontakten mellan dem
(fig. 2).

Satt fast de tva delarna av stativet (4) och tryck in dem i utloppshalet (fig.
3).

Anvand de 4 skruvarna for att fasta den pa plats och dra at dem ordentligt
(fig. 4).
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DRIFT

HASTIGHET

Valj hastighet med eller utan oscillation genom att vrida pa omkopplarna

().

Hog)

3 hastigheter att valja mellan: (Lag - Medium -
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BLUEPALM
RENGORINGSINSTRUKTIONER

Forsiktighet! Lat apparaten sta helt stilla och dra ut kontakten ur
vagguttaget fore rengoring.

Anvand en mjuk trasa for rengdéring.

Om smuts eller nedsmutsning inte latt kan avlagsnas, anvand en trasa med
varmt tvalvatten.

Anvand inte Idsningsmedel eller slipande rengdringsmedel (thinner),
metallbestick eller harda borstar fér rengoéring, eftersom dessa kan skada
plasthdljet.

Sank inte ner flakten i vatten eller andra vatskor. Inget vatten far droppa
pa eller in i flaktens motorhus.

Torka alla komponenter noggrant innan du férvarar dem.

Forvara enheten i en sval, torr och ren miljo.

Forvara enheten utom rackhall for barn och djur
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BLUEPALM

Nominell spénning 220-240V
Frekvens 50 Hz
Nominell ingangseffekt 50 watt
Hojd 78 cm
Vikt 1,76 kg
Ljudniva 56,1 dB(A)
Artikelnummer BP78TWF
Markspéanning 220-240V
Skyddsklass Il
Stromforbrukning i avstingt lage (PorF) ow
Sasongsbaserad energiférbrukning (Q) 11,62 kWh/a

Symbol Virde Enhet
Maximalt volymflode F 7,38 m3/min
Flaktens energiforbrukning P 36,6 w
Serviceférhallande Sv 0,20 (m3/min)/W
Stromforbrukning i standby-lage Pss 0,15 w
Fléktens ljudeffektniva Lwa 56,10 dB(A)
Maximal lufthastighet c 0,68 m/s

Matstandard for bestamning av
servicegraden for

ISO 5801:2017

Kontaktadresser for ytterligare
Informations- och servicelinje:

Schuss Home Electronic GmbH
Scheringgasse 3, A-1140 Wien
Tel: #443(1)97021-0
www.bluepalm.at

FB-No.: 236974 t / FB-domstol: Wien



http://www.bluepalm.at/
http://www.she.at/

BLUEPALM

GARANTI
Med den hér kvalitetsprodukten fran BLUEPALM har du valt innovation, hallbarhet och tillférlitlighet.
Denna BLUEPALM-apparat har en garanti pa 2 ar fran inkdpsdatumet i Osterrike!

Om det mot férmodan &nda skulle bli nédvandigt med service pa din enhet under denna period, garanterar vi

Vi erbjuder dig harmed en kostnadsfri reparation (reservdelar och arbete) eller (enligt Schuss val) att byta ut produkten.
Om varken reparation eller byte ar méjligt av ekonomiska skal forbehaller vi oss ratten att utfarda en kreditnota for
tidsvardet.

Nar det galler luftkonditioneringsapparater ska du alltid i férsta hand kontakta kundtjanst (se klistermarke pa apparaten
eller bruksanvisningens framsida); nar det galler flaktar ska du kontakta din aterforséljare eller oss direkt. Vi vill papeka
att alla reparationsarbeten som inte utférs av en auktoriserad verkstad i Osterrike omedelbart gér garantin ogiltig.

Denna garanti omfattar inte

. Reparation eller byte av delar pa grund av normalt slitage

. Skada pa grund av att bruksanvisningen inte har foljts

. Enheter som anvénds - dven delvis - for kommersiella &ndamal

. Apparater som ar mekaniskt skadade av yttre paverkan (fall, slag, brott, felaktig anvandning etc.) samt tecken pa
estetiskt slitage.

* Enheter som har hanterats felaktigt

. Apparater som inte har dppnats av var auktoriserade serviceverkstad.

. Ouppfyllda konsumentférvantningar.

. Skada orsakad av force majeure, vatten, blixtnedslag, 6verspénning.

. Anordningar dar typbeteckningen och/eller serienumret pa anordningen har andrats, raderats, gjorts olasligt eller
avlagsnats.

. service utanfor vara auktoriserade verkstader, transportkostnaderna till en auktoriserad verkstad eller till oss och

tillbaka samt de risker som &r forknippade med detta.

Vi vill understryka att inom garantitiden debiteras en engangskostnad pa 60 euro (indexerat enligt KPI 2010, juni 2015) vid
driftsfel eller om inget fel upptacks.

Tillhandahallandet av en garantiservice (reparation eller utbyte av apparaten) forlanger inte den absoluta garantiperioden
pa 2 ar fran inképsdatumet.

Den 2-ariga garantin galler endast mot uppvisande av kdpebeviset (maste innehalla aterférsaljarens namn och adress
samt den fullsténdiga apparatbeteckningen) och motsvarande garantibevis, pa vilket apparattyp och serienummer (synligt
pa ladan och pa apparatens baksida eller undersida) maste noteras! Utan garantibevis galler endast den lagstadgade
garantin!

Vi papekar uttryckligen att de lagstadgade garantirattigheterna inte paverkas av denna garanti och forblir oférandrade.

Schuss Home Electronic GmbH och dess stéllféretradare ar endast skadestandsskyldiga i hédndelse av grov vardsloshet
eller uppsat. Ansvar for utebliven vinst, forvéantade men orealiserade besparingar, foljdskador och skador som uppstar pa
grund av ansprak fran tredje part &r uteslutna. Skador pa eller for inspelade data &r alltid undantagna fran
skadestandsskyldigheten.

Gratulerar till ditt val. Vi hoppas att du far gladje av din BLUEPALM-apparat!

ADRESSA Typbeteckning: ........ccccceuevecueennne.
Schuss Home Electronic Gmbh
A-1140 Wien, Scheringgasse 3 .
Tfn: +43 (0)1/ 970 21 Serienummer:...........ccceeieiniineiienens

I hdndelse av garantiansprak maste detta garantibevis lamnas in tilsammans med apparaten till den
auktoriserade serviceverkstaden eller till den aterférséljare som du kopte apparaten av!
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BLUEPALM

Veézovy ventilator
BP78TWF

GRATULUJEME!

DEKUJEME, ZE JSTE S| VYBRALI PRODUKT OD SPOLECNOSTI
BLUEPALM.
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BLUEPALM

AAktua’lni navod k obsluze a dalsi jazyky

Stahnéte sinejnovéjsi navod k obsluze v ruznych jazycich
prostrednictvim odkazu www.bluepalm.at/downloads nebo
naskenujte zobrazeny QR koéd. Postupujte podle pokynu na
webové strance.

PRED ZAHAJENIM INSTALACE, PROVOZU NEBO
UDRZBY S| POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD K
POUZITi. DODRZOVANIM BEZPECNOSTNICH POKYNU
CHRANTE SEBE | OSTATNI. NEDODRZEN| POKYNU
MUZE VEST KE ZRANENI NEBO POSKOZEN| OSOB
A/NEBO MAJETKU A/NEBO KE ZTRATE ZARUKY!

DULEZITE INFORMACE O

BEZPECNOSTI, UMISTENI A @ A A

ELEKTRICKEM PRIPOJENI.

1. Tento pfistroj pouzivejte vyhradné v souladu s
pokyny uvedenymi v navodu k pouziti. Jakékoli jiné
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BLUEPALM

pouziti nez doporucené vyrobcem muze vést k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.
Vyjméte obal a zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno. V pfipadé jakychkoli pochybnosti zafizeni
nepouzivejte a obratte se na servisni stfedisko nebo
na svého prodejce.

Zabrante détem v pfistupu k obalovym materialum. Pfi
poziti hrozi nebezped€i uduseni!

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vymeénén
vyrobcem nebo autorizovanym servisnim mistem, aby
se predeslo vSem moznym rizikim.

Pfed pfipojenim zafizeni zkontrolujte, zda typ
proudu a napéti sité odpovidaji idajim na typovém
stitku zarizeni.

Elektricka zasuvka, do které je zafizeni pfipojeno,
nesmi byt vadna nebo uvolnéna, musi byt vhodna pro
pozadované proudoveé zatiZzeni a pfedevSim musi byt
fadné uzemnéna.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel, protoze by se mohl
prehfat a zpusobit poZzar.

Je pfisné zakazano jakymkoli zpusobem upravovat
vlastnosti tohoto zafizeni a je nutné pouzivat pouze
nahradni dily nebo pfisluSenstvi doporucené
vyrobcem (v opaéném pfipadé zanika zaruka).

Pokud ma pfistroj zavadu, vypnéte jej a kontaktujte
prodejce nebo zakaznickou linku.

Pfipadné opravy zafizeni a sitové zastrcky nebo
napajeciho kabelu je nutné vzdy feSit vyhradné se
zakaznickym servisem doporucenym vyrobcem. Nase
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BLUEPALM

zakaznicka servisni mista si muzete prohlédnout
online na adrese www.bluepalm.at.

Déti mladsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
psychickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi a s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
sméji tento pfistroj pouzivat pouze pod odpovidajicim
dohledem a po dukladném pouceni o bezpecném
pouzivani pfistroje a souvisejicich rizicich.

Pristroj nepouzivejte bez dozoru. Pfi odchodu z
mistnosti pristroj vzdy vypnéte.

Déti si s pristrojem nesmi hrat.

Napajeci kabel nepfekrucujte ani neohybejte.

Pfistroj nepouzivejte s mokryma rukama.

Zafizeni nepouzivejte ve venkovnim prostredi.
Pfistroj nikdy nepouzivejte v_mistnostech, kde se
vyskytuje plyn, olej nebo sira.

Pfistroj nepouzivejte v_blizkosti vody nebo silné
vlhkosti, napf. ve vihkych sklepich, v blizkosti
bazénu, van nebo sprch. Dbejte na to, aby se do
pristroje nedostala voda.

Na zarizeni nepokladejte Zzadné predméty.

Zafizeni umistéte na stabilni a rovny podklad.
Zarizeni nikdy nezakryveijte.

Do pfistroje nikdy nevkladejte prsty, pera ani_jiné
predméty a dbejte na to, aby nebyly zablokovany
vstupy a vystupy vzduchu.

Pred vytazenim zastréky vzdy zafizeni vypnéte.

Pfi odpojovani zafizeni netahejte za napajeci kabel.
Pro odpojeni zafizeni vzdy tahnéte za zastrcku.
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BLUEPALM

Nedotykejte se zastréky mokryma rukama, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem.

ZastrCku vytahnéte, pokud pfistroj nepouzivate,
chcete-li jej vycistit, pokud je tfeba provést servis nebo
pokud jej pfenasite z jednoho mista na druhé.
Udrzujte pfistroj v dobrém stavu CiSténim a udrzbou. V
pfipadé jakychkoli dotazi tykajicich se udrzby se
muzete obratit na autorizovanou zakaznickou linku /
servisni stfedisko vyrobce.

Pokud pfistroj nepouzivate, uchovavejte jej na
bezpeCném a suchém misté mimo dosah déti.
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Recyklace, likvidace, prohlaseni o shodé

oy RECYKLACE

'&.‘ Obalové materialy Ize recyklovat. Proto se doporucuje
vyhazovat je do tfidéného odpadu.

DISPOZICE

Symbol "pfeskrtnuté popelnice" vyzaduje oddélenou likvidaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ).

Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat
E nebezpecné a pro zivotni prostfedi nebezpecné latky.

Nevyhazuijte je proto do netfidéného zbytkového odpadu, ale
na urCeném sbérmném misté pro odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni. Tim pfispéjete k ochrané zdroju a
zivotniho prostredi. DalSi informace ziskate u svého prodejce
nebo na mistnich ufadech. Smérnice 2012/19/EU

PROHLASENiI O SHODE

Timto potvrzujeme, Ze tento ¢&lanek je v souladu se
c € zakladnimi pozadavky, nafizenimi a smérnicemi EU.

Podrobné prohlaseni o shodé si mazete kdykoli prohlédnout
pod nasledujicim odkazem:

https://www.schuss-home.at/downloads

S vyjimkou chyb a technickych uprav.
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BLUEPALM
TECHNICKY POPIS

. Ovladaci kole¢ko
. Predni strana

. Napajeci zastrcka

. Zakladni deska

. Srouby

®

MONTAZ STOJANU

Vyjméte vSechny &asti spotfebiCe z obalu a odstrarite vSechny obalové
materialy a vioZky.

Otocte ventilator vzhiaru nohama (obr. 1).

Vezméte napajeci kabel a prostréte jej obéma &astmi zakladni desky (4)
(obr. 2).

Pfipevnéte dily (4) a zatlacte je do vystupniho otvoru. (Obr.3)

K utazeni pouzijte 4 kusy Sroub( (obr. 4).
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BLUEPALM

MANIPULACE SE SPOTREBICEM

SPEED

bo bez ni.
vysoka)

1 ne

1) zvolte rychlost s oscilaci

(

ti rychlosti: (nizka - stfedni

tlacCitka

Otacenim

o

Uzné moznos

3r
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BLUEPALM
POKYNY K CISTENI

Pozor! Pfed €iSténim nechte pfistroj zcela zastavit a odpojte jej ze zasuvky.
K &isténi pfistroje pouzijte mékky hadfik.

Pokud by se nedistoty a znecisténi nemeély snadno odstranit, mizete
pouzit teplou mydlovou vodu.

Nepouzivejte rozpoustédla a drhnouci prostfedky (fedidla), kovové pfibory
ani tvrdé kartace, protoZe by mohly poskodit plastovy kryt.

Ventilator neponofujte do vody ani jinych kapalin. Na kryt motoru
ventilatoru ani do n&j nesmi kapat voda.

Pred uskladnénim vSechny souc¢asti dukladné vysuste.

Pristroj skladujte v chladném, suchém a Cistém prostredi.

PFistroj ukladejte mimo dosah déti a zvirat
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BLUEPALM

Jmenovité napéti 220-240V
Frekvence 50Hz
Jmenovity prikon 50 Wattd
Vyska 78 cm
Hmotnost 1,76 kg
Hladina akustického vykonu | 56,1 dB (A)

Cislo &lanku BP78TWF

Jmenovité napéti 220-240V

Trida ochrany I

Spotieba energie pfi vypnuti (PorF) ow

Sezonni spotreba energie (Q) 11,62 kWh/a
_ Symbol Hodnota Jednotka

Maximalni objemovy prutok F 7,38 m3/min

Prikon ventilatoru P 36,6 w

Provozni pomér Sv 0,20 (m3/min)/W

?:i?rt;iba energie v pohotovostnim Pes 0.15 W

:I;c:iilr;oarll(justického vykonu Lia 56,10 dB(A)

Maximalni rychlost proudéni vzduchu c 0,68 m/s

Standard méreni pro stanoveni

provozniho poméru SO 5801:2017

Schuss Home Electronic GmbH
Kontaktni adresa pro dalsi informace | Scheringgasse 3, A-1140 Viden

a servisni linka: Tel: +43(1)97021-0
www.bluepalm.at

Cislo v obchodnim rejstfiku: 236974 t /
Obchodni rejstfikovy soud: Vider:




BLUEPALM
ZARUKA

Zakoupenim kvalitniho vyrobku BLUEPALM jste ziskali inovativni, dlouhotrvajici a spolehlivy produkt.
Na toto zarizeni BLUEPALM poskytujeme zaruku 2 roky od data zakoupeni, platnou pouze v Rakousku.

V pfipadé, Ze v tomto obdobi bude na vasem zafizeni nutny servis, zaru¢ujeme bezplatnou opravu (nahradni dily a prace)
nebo (na zakladé rozhodnuti spoleénosti Schuss) vyménu vyrobku. V pfipadé, Ze oprava ani vyména nemaji z
ekonomického hlediska smysl, vyhrazujeme si pravo vystavit dobropis na zakladé aktualni hodnoty.

V pripadé klimatiza¢nich zafizeni se vzdy nejprve obratte na zakaznickou linku (viz $titek na zafizeni nebo titulni strana
navodu k pouziti), v pfipadé ventilatorl se obratte na svého prodejce nebo pfimo na nas. Upozorfiujeme, Ze oprava,
kterou neproved| autorizovany servis v Rakousku, ma za nasledek okamzitou ztratu zaruky.

Tato zaruka se nevztahuje na:

. Oprava nebo vymeéna dilt z divodu béZného opotiebeni

. Poskozeni v dusledku nedodrzeni navodu k pouziti

. Zatizeni, ktera se pouZzivaji komer¢né - i Castecné

. Zafizeni poskozena vnéjsSimi vlivy (pad, naraz, prasknuti, nespravné pouzivani atd.) a estetické opotiebeni.
. Zafizeni, ktera byla nespravné pouzivana

* Zatizeni, které nebyla oteviena v naSem autorizovaném servisu.

. Nesplnéna ocekavani zakaznikl.

. Skody zplisobené vy$si moci, vodou, bleskem a prepétim.

. Zafizeni, u nichZ byla vymazana, necitelna nebo odstranéna oznaceni typu a/nebo sériové &islo zafizeni.

. servisni prace, které neprovadéji nase autorizované servisy, naklady na dopravu do autorizovaného servisu

nebo k ndm a zpét a souvisejici rizika.

Vezmeéte prosim na védomi, Zze v zaruéni dobé uctujeme pausalni poplatek 60 € (indexovano podle indexu spotfebitelskych
cen 2010, ¢erven 2015) v pfipadé provoznich chyb nebo v pfipadé, Ze nelze najit Zzadnou zavadu.

Celkova zaruéni doba 2 let se neprodluzuje, pokud je proveden zaruéni servis (oprava nebo vyména zafizeni).

Dvouleta zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze je pfedloZzena originalni faktura (musi obsahovat jméno a adresu prodejce
a Uplny nazev zafizeni) a pfislusny zaruéni list, na kterém musi byt uveden typ zafizeni a sériové Cislo (Ize nalézt na
krabici a na zadni nebo spodni strané zafizeni)! Pokud nelze predlozit zaruéni list, plati pouze zakonna zaruka!

Vezméte prosim na védomi, Ze zadkonna zaruka se touto zarukou neméni a plati v plném rozsahu bez ohledu na ni.

Spole¢nost Schuss Home Electronic GmbH a jeji zastupci odpovidaji za $kody pouze v pfipadé hrubé nedbalosti nebo
umyslu. Odpovédnost za usly zisk, o€ekavané, ale nevzniklé Uspory, nasledné Skody a Skody z naroku tretich osob je v
kazdém pripadé vyloucena. Z odpovédnosti za $kodu jsou vzdy vylou€eny $kody na zaznamenanych datech nebo na
nich.

Blahoprejeme vam k vybéru. Doufame, Ze se vam bude zafizeni BLUEPALM libit!

ADRESA Typové 0zZnaceni:..........ccccecvvuieiiieiciciciiiiceee
Schuss Home Electronic GmbH
A-1140 Viden, Scheringgasse 3
Tel: +43 (0)1/ 970 21

Tento zaruéni list musi byt spolu s pristrojem predan autorizovanému servisu nebo prodejci,
u kterého jste pristroj zakoupili, v pripadé reklamace!
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BLUEPALM

Ventilator vo vezi
BP78TWF

GRATULUJEME!

DAKUJEME, ZE STE S| VYBRALI PRODUKT OD
SPOLOCNOSTI BLUEPALM.
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BLUEPALM

AAktua'lne navody na obsluhu a iné jazyky

Stiahnite sinajnovsi navod na obsluhu v réznych jazykoch
prostrednictvom odkazu www.bluepalm.at/downloads alebo
naskenujte zobrazeny QR kod. Postupujte podla pokynov na
webovej stranke.

PRED ZACATIM INSTALACIE, PREVADZKY ALEBO
UDRZBY S| POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA
OBSLUHU. DODRZIAVANIM BEZPECNOSTNYCH
POKYNOV CHRANTE SEBA AJ OSTATNYCH.
NEDODRZANIE POKYNOV MOZE VIEST K ZRANENIU
ALEBO POSKODENIU OSOB A/ALEBO MAJETKU
A/ALEBO K STRATE PLATNOSTI ZARUKY!

DOLEZITE INFORMACIE O

BEZPECNOSTI, @ A A
UMIESTNENI A

ELEKTRICKOM PRIPOJENI.

1. Tento pristroj pouzivajte vylu€éne v sulade s pokynmi
uvedenymi v _navode na pouzitie. Akékolvek iné
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10.

BLUEPALM

pouzitie, ako odporuca vyrobca, méze viest k poziaru,
urazu elektrickym prudom alebo zraneniu oséb.
Odstrante obal a skontrolujte, &i zariadenie nie je
poSkodené. V pripade akychkolvek pochybnosti
zariadenie nepouzivajte a obrat'te sa na servisné miesto
alebo na svojho predajcu.

Udrzujte deti mimo dosahu obalovych materialov. V
pripade prehltnutia hrozi riziko udusenia!

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca alebo autorizovany servis, aby sa predislo
vSetkym moznym rizikam.

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, €i typ pradu
a_napatie siete zodpovedaju Specifikaciam na
typovom Stitku zariadenia.

Elektricka zasuvka, do ktorej sa zariadenie pripaja,
nesmie byt posSkodena alebo uvolnena, musi byt
vhodna pre pozadované prudové zataZenie a
predovSetkym musi byt spravne uzemnena.
Nepouzivajte predlZzovaci kabel, pretoze sa modze
prehriat a sposobit poziar.

Je prisne zakazané akymkolvek spésobom upravovat
vlastnosti tohto zariadenia a musite pouzivat len
nahradné diely alebo prisluSenstvo odporucané
vyrobcom (v opaénom pripade straca platnost zaruka a
garancia).

Ak ma zariadenie poruchu, vypnite ho a kontaktujte
predajcu alebo zakaznicku linku.

Pri pripadnych opravach zariadenia a sietovej zastrCky
alebo napajacieho kabla sa musite vzdy obratit’ vylu€ne
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12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

21.

BLUEPALM

na zakaznicky servis odporuCany vyrobcom. Nase
zakaznicke servisné miesta si mdzete pozriet online na
adrese www.bluepalm.at.

Deti mladSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami a s nedostatocnymi skusenostami a
znalostami mézu tuto pomébcku pouzivat len pod
primeranym dohfadom a po dékladnom pouceni o
bezpe€Cnom pouzivani pomodcky a suvisiacich
nebezpecenstvach.

Zariadenie nepouzivajte bez dozoru. Pri odchode z
miestnosti zariadenie vzdy vypnite.

Deti sa so zariadenim nesmu hrat..

Napajaci kabel nekratte ani neohybaijte.

Zariadenie nepouzivajte s mokrymi rukami.
Zariadenie nepouzivajte vonku.

Pristroj nikdy nepouzivajte v_ miestnostiach, v ktorych
sa nachadza plyn, olej alebo sira.

Zariadenie nepouzivajte v_blizkosti vody alebo silnej
vlhkosti, napr. vo vilhkych pivniciach, v blizkosti
bazénov, vani alebo spfch. Uistite sa, Zze do zariadenia
nemdze vniknut voda.

Na zariadenie neumiestiujte Ziadne predmety.
Zariadenie umiestnite na stabilny a rovny podklad.

Zariadenie nikdy nezakryvajte.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

BLUEPALM

Do zariadenia nikdy nevkladajte prsty, pera ani_iné
predmety a dbajte na to, aby vstupy a vystupy
vzduchu neboli nikdy zablokované.

Pred vytiahnutim _sietovej zastréky zariadenie vzdy
vypnite.

Pri odpojovani zariadenia netahajte za napajaci kabel.
Ak chcete zariadenie odpoijit, vzdy tahajte za zastrcku.
Nedotykajte sa zastréky mokrymi rukami, aby ste
predisli urazu elektrickym pradom.

ZastrCku vytiahnite, ak zariadenie nepouzivate, ak ho
chcete vycistit, ak je potrebné ho opravit alebo ak ho
prenasate z jedného miesta na druhé.

UdrZujte zariadenie v dobrom stave Cistenim a udrzbou.
V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa udrzby sa
modzete obratit na autorizovanu zakaznicku linku/servis
vyrobcu.

Ked zariadenie nepouZivate, uchovavajte ho na
bezpecnom a suchom mieste mimo dosahu deti.
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BLUEPALM

Recyklacia, likvidacia, vyhlasenie o zhode

”»
%

RECYKLACIA

Obalové materialy sa daju recyklovat. Preto sa odporuca
vyhadzovat ich do triedeného odpadu.

hi¢

DISPOZICIA

Symbol "preskrtnutého odpadkového kosa" vyzaduje oddelenu
likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Elektrické a elektronické zariadenia mdézu obsahovat
nebezpecné a pre zivotné prostredie nebezpelné latky. Preto
ho nevyhadzujte do netriedeného zvyskoveého odpadu, ale na
uréené zberné miesto pre odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Tymto spOsobom prispejete k ochrane zdrojov a
Zivotného prostredia. Dal$ie informacie vam poskytne vas
predajca alebo miestne Grady. Smernica 2012/19/EU

C€

VYHLASENIE O ZHODE

Tymto potvrdzujeme, Ze tento ¢lanok je v sulade so zakladnymi
poziadavkami, nariadeniami a smernicami EU. Podrobné
vyhlasenie o zhode si mbéZete kedykolvek pozriet pod
nasledujucim odkazom:

https://www.schuss-home.at/downloads

S vynimkou chyb a technickych uprav.
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BLUEPALM
TECHNICKY POPIS

1. Ovladaci voli¢
2. Predna strana

3. Napajacia zastr¢ka

4. Zakladna doska
5. Skrutky
[
©)]
MONTAZ STOJANA

Vyberte vSetky Casti spotrebiCa z obalu a odstrante vSetky obalové
materialy a vlozky.

Otocte ventilator hore dnom (obr. 1).

Vezmite napajaci kabel a prestréte ho cez dve Casti zakladnej dosky (4)
(obr. 2).

Pripevnite diely (4) a zatlacte ich do vystupného otvoru. (Obr.3)

Na dotiahnutie pouzite 4 kusy skrutiek (obr. 4).
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BLUEPALM

obr. 1:

MANIPULACIA SO SPOTREBICOM

RYCHLOST

dla (1) vyberte rychlost s oscilaciou alebo bez nej.

¢i
6zne moznos

Otacanim tla

vysoka)

ti rychlosti: (nizka - strednd -

3r
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BLUEPALM
POKYNY NA CISTENIE

Pozor! Pred Cistenim nechajte zariadenie Uplne zastavit a odpojte ho zo
zasuvky.

Na Cistenie zariadenia pouzite makku handri¢ku.

Ak by sa necistoty a zneCistenie nemali lahko odstranit, mozete pouzit
teplu mydlovu vodu.

Nepouzivajte rozpustadla a Cistiace prostriedky (riedidla), kovové pribory
ani tvrdé kefy, pretoze mézu poskodit’ plastovy kryt.

Ventilator neponarajte do vody ani inych kvapalin. Voda nesmie kvapkat
na kryt motora ventilatora ani do neho vnikat.

Pred uskladnenim vSetky komponenty dokladne vysuste.
Zariadenie skladujte v chladnom, suchom a €istom prostredi.
Zariadenie skladujte mimo dosahu deti a zvierat.
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BLUEPALM

Menovité napatie 220-240V
Frekvencia 50 Hz
Menovity prikon 50 Wattov
Vyska 78 cm
Hmotnost’ 1,76 kg
Hladina akustického vykonu 56,1 dB (A)

Cislo &lanku BP78TWF

Menovité napatie 220-240V

Trieda ochrany ]

Spotreba energie pri vypnuti (Porr) ow

Sezonna spotreba energie (Q) 11,62 kWh/a
_ Symbol Hodnota Jednotka

Maximalny objemovy prietok F 7,38 m3/min

Spotreba energie ventilatora P 36,6 w

Prevadzkovy pomer Sv 0,20 (m3/min)/W

Spotreba energie v pohotovostnom rezime Pss 0,15 w

Hladina akustického vykonu ventilatora Lwa 56,10 dB(A)

Maximalna rychlost’ prudenia vzduchu c 0,68 m/s

Meracia norma na uréenie prevadzkového
pomeru

ISO 5801:2017

Kontaktna adresa pre d'alSie informacie a
servisnu linku:

Schuss Home Electronic GmbH
Scheringgasse 3, A-1140 Vieder

Tel: +43 (1)97021 -0
www.bluepalm.at

Cislo v obchodnom registri: 236974 t /
Obchodny register sud: Vieden




BLUEPALM
ZARUKA

Kupou kvalitného vyrobku BLUEPALM ste ziskali inovativny, dlhotrvajici a spolahlivy vyrobok.
Na toto zariadenie BLUEPALM poskytujeme zaruku 2 roky od datumu zakupenia, platnu len v Rakusku.

V nepravdepodobnom pripade, Zze v tomto obdobi bude na vasom zariadeni potrebny servis, garantujeme bezplatnu
opravu (nahradné diely a praca) alebo (na zaklade rozhodnutia spolo¢nosti Schuss) vymenu vyrobku. V pripade, ze
oprava ani vymena nemaju z ekonomického hladiska zmysel, vyhradzujeme si pravo vystavit dobropis na zaklade
aktualnej hodnoty.

V pripade klimatizacnych zariadeni by ste mali vzdy najprv kontaktovat zékaznicku linku (pozri Stitok na zariadeni alebo
titulnd stranu navodu na obsluhu), v pripade ventilatorov sa obratte na svojho predajcu alebo priamo na nas.
Upozorniujeme, Ze oprava, ktora nebola vykonana v autorizovanom servise v Rakusku, ma za nasledok okamzitu stratu
platnosti tejto zaruky.

Tato zaruka sa nevztahuje na:

. Oprava alebo vymena dielov z dévodu bezného opotrebovania
. Poskodenie v désledku nedodrzania navodu na obsluhu

. Zariadenia, ktoré sa pouzivaju na komeréné Ucely - aj Ciastocne

. Zariadenia poSkodené vonkaj$imi vplyvmi (pad, naraz, prasknutie, nespravne pouzivanie atd.), ako aj estetické
opotrebenie

. Zariadenia, ktoré boli pouzité nespravne

. Zariadenia, ktoré neboli otvorené v nasom autorizovanom servise.

. Nesplnené ocakavania zakaznikov.

* Skody spdsobené vy$$ou mocou, vodou, bleskom a prepatim.

. Zariadenia, na ktorych boli vymazané, necitatelné alebo odstranené oznacenie typu a/alebo sériové Cislo
zariadenia.

. Servisné prace, ktoré nevykonavaju nase autorizované servisy, naklady na dopravu do autorizovaného servisu

alebo k nam a spét, ako aj suvisiace rizika.

Upozorniujeme, Ze v ramci zaruénej lehoty uctujeme pausalnu sadzbu 60 € (indexovanu podla indexu spotrebitelskych
cien 2010, jun 2015) v pripade prevadzkovych chyb alebo ak nie je mozné najst Ziadnu chybu.

Celkova zaru¢na doba 2 rokov sa nepredlZuje, ak sa vykona zaruény servis (oprava alebo vymena zariadenia).

Dvojroéna zaruka je platna len vtedy, ak sa predlozi originalna faktura (musi obsahovat meno a adresu predajcu, ako aj
cely nazov zariadenia) a prisludny zaruény list, na ktorom musi byt uvedeny typ zariadenia a sériové Cislo (nachadza sa
na krabici a na zadnej alebo spodnej strane zariadenia)! Ak nie je mozné predlozit zaruény list, plati len zakonna zaruka!
Upozortiujeme, Ze zakonna zaruka sa touto zarukou nemeni a plati v plnom rozsahu bez ohladu na to.

Spolo¢nost Schuss Home Electronic GmbH a jej zastupcovia zodpovedaju za $kody len v pripade hrubej nedbanlivosti
alebo umyslu. Zodpovednost za usly zisk, o¢akavané, ale nevzniknuté uspory, nasledné Skody a $kody z narokov tretich
0s6b je v kazdom pripade vyli¢ena. Skody na zaznamenanych Gdajoch alebo za zaznamenané udaje st vzdy vylugené
z0 zodpovednosti za Skodu.

Gratulujeme vam k vyberu. Dufame, Ze sa vam bude zariadenie BLUEPALM pacit!

ADRESA , .

Schuss Home Electronic GmbH Typové oznaCenie:...........ccoooeuevveiiiieieennns
A-1140 Vieden, Scheringgasse 3 T

Tel: +43 (0)1/ 970 21 SEriove Cislo.....ccvveiieiieciee e

Tento zaruény list je potrebné odovzdat’ spolu so zariadenim autorizovanému servisu alebo predajcovi, u ktorého
ste zariadenie zakupili, v pripade reklamacie!
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BLUEPALM

Ventilator turn
BP78TWF

FELICITARI!

VA MULTUMIM CA ATI ALES UN PRODUS BLUEPALM.
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BLUEPALM

AManuale de utilizare actuale gi alte limbi

Descarcati manuale de utilizare actualizate in diferite limbi prin linkul
www.bluepalm.at/downloads sau scanati codul QR afisat. Urmati
instructiunile de pe site.

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL DE
INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE INSTALAREA,
FUNCTIONAREA SAU INTRETINEREA. PROTEJATI-VA
PE DUMNEAVOASTRA SI PE CEILALTI RESPECTAND
INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA. NERESPECTAREA
INSTRUCTIUNILOR POATE DUCE LA RANIREA SAU LA
DETERIORAREA PERSOANELOR SI/SAU A BUNURILOR
SI/SAU LA INVALIDAREA GARANTIEI!

INFORMATII IMPORTANTE

PRIVIND SIGURANTA, @ A A

AMPLASAREA S| CONECTAREA
ELECTRICA.
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BLUEPALM

Utilizati acest aparat exclusiv _in conformitate cu
instructiunile din manualul de instructiuni. Orice alta
utilizare decat cea recomandata de producator poate
duce la incendii, socuri electrice sau vatamari corporale.
Scoateti ambalajul si asigurati-va ca dispozitivul nu este
deteriorat. In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati
dispozitivul si contactati punctul de service sau
distribuitorul dumneavoastra.

Tineti copiii departe de materialele de ambalare. Exista
riscul de sufocare in caz de inghitire!

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre
un punct de service autorizat, pentru a evita toate
riscurile potentiale.

Verificati daca tipul de curent si tensiunea retelei
corespund _specificatiilor de pe placuta de
identificare _a dispozitivului inainte de a conecta
dispozitivul.

Priza electrica in care este conectat dispozitivul nu
trebuie sa fie defecta sau slabita, trebuie sa fie adecvata
pentru sarcina de curent necesara si, mai presus de
toate, trebuie sa fie conectata la pamant in mod
corespunzator.

Evitati utilizarea unui cablu prelungitor, deoarece acesta
se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.
Este strict interzisa modificarea proprietatilor acestui
dispozitiv sub orice forma sau in orice mod si trebuie sa
folositi numai piese de schimb sau accesorii
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BLUEPALM

recomandate de producator (in caz contrar, garantia Si
garantia vor fi anulate).

Daca aparatul are un defect, opriti-l si contactati
distribuitorul sau linia de asistenta pentru clienti.

Pentru eventualele reparatii ale aparatului si ale fisei de
alimentare sau ale cablului de alimentare trebuie sa va
adresati intotdeauna exclusiv punctelor de asistenta
pentru clienti recomandate de producator. Puteti
vizualiza online punctele de service pentru clienti la
www.bluepalm.at.

Copiii cu varsta sub 8 ani si persoanele cu abilitati fizice,
psihologice, senzoriale sau mentale limitate si cu lipsa
de experienta si cunostinte pot utiliza acest dispozitiv
numai sub supraveghere adecvatd si daca au fost
informati in mod cuprinzator cu privire la utilizarea n
siguranta a dispozitivului si la pericolele asociate.

Nu utilizati dispozitivul fara supraveghere. Opriti
intotdeauna dispozitivul atunci cand parasiti
incaperea.

Copiii_ nu trebuie sa fie lasati sa se joace cu
dispozitivul.

Nu rasuciti si nu indoiti cablul de alimentare.

Nu utilizati dispozitivul cu mainile umede.

Nu utilizati dispozitivul in aer liber.

Nu utilizati niciodata aparatul in incaperi in care sunt
prezente gaze, ulei sau sulf.

Nu utilizati aparatul in apropierea apei sau a umezelii
puternice, de exemplu, in pivnite umede, in apropierea
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BLUEPALM

piscinelor, a cazilor de baie sau a dusurilor. Asigurati-va
ca nu poate intra apa in dispozitiv.

Nu asezati niciun obiect pe dispozitiv.

Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila si nivelata.
Nu acoperiti niciodata dispozitivul.

Nu introduceti niciodata degete, pixuri sau alte obiecte
in aparat si asigurati-va ca nu sunt blocate niciodata
intrarile si iesirile de aer.

Opriti intotdeauna aparatul inainte de a scoate fisa de
alimentare.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta
dispozitivul. Trageti intotdeauna de fisa pentru a
deconecta dispozitivul.

Nu atingeti stecherul cu mainile umede pentru a evita
socurile electrice.

Scoateti stecherul din priza daca nu utilizati aparatul,
daca doriti sa-l curatati, daca acesta trebuie sa fie
reparat sau daca este mutat dintr-o locatie in alta.
Pastrati dispozitivul in stare buna prin curatarea si
intretinerea acestuia. Daca aveti intrebari referitoare la
intretinere, puteti contacta linia telefonica de asistenta
pentru clienti/punctul de service autorizat al
producatorului.

Pastrati si depozitati dispozitivul intr-un loc sigur si
uscat, in afara accesului copiilor, atunci cand nu il
utilizati
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BLUEPALM

Recykling, utylizacja, deklaracja zgodnosci

RECYKLING
[ A J . . . , ,
' % Materiaty opakowaniowe mogg by¢ poddane recyklingowi.
aw Dlatego zaleca sie wyrzucanie ich do odpaddéw

segregowanych.

DYSPOZYCJA

Symbol ‘"przekreslonego kosza na $mieci" wymaga
oddzielnego usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEE). Sprzet elektryczny i elektroniczny
ﬁ moze zawiera¢ substancje niebezpieczne i szkodliwe dla

srodowiska. Dlatego nie nalezy go wyrzuca¢ do
(] niesortowanych odpadoéw, lecz do wyznaczonego punktu
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W
ten sposob przyczyniasz sie do ochrony zasobow i
srodowiska. Wiecej informacji mozna uzyska¢ od
sprzedawcy lub od wiadz lokalnych. Dyrektywa 2012/19/UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym potwierdzamy, Zze ten artykut spetnia
c € podstawowe wymagania, rozporzgdzenia i dyrektywy UE.

Ze szczeg6towg deklaracjg zgodnosci mozna zapoznac sie
w kazdej chwili pod ponizszym linkiem:

https://www.schuss-home.at/downloads

Wyijatek stanowia btedy i modyfikacje techniczne.
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BLUEPALM
DESCRIERE TEHNICA

Cadran de control
Partea din fata
Plug de alimentare
Placa de baza

Suruburi

ASAMBLAREA STANDULUI

Scoateti toate piesele aparatului din ambalaj si Tndepartati toate
materialele de ambalare si insertiile.

Intoarceti ventilatorul cu susul in jos (Fig.1).

Luati cablul de alimentare si introduceti-I prin cele doua parti ale placii de
baza (4) (Fig.2).

Fixati piesele (4) si apasati-le in orificiul de iesire. (Fig.3)

Folositi 4 bucati de suruburi pentru a strange (Fig.4).
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BLUEPALM

Fig. 1:

MANIPULAREA APARATULUI

SPEED

latie.

ara osci

pentru a selecta viteza cu sau fa

1)

3 optiuni diferite de viteza: (Low - Mid - High

(

Raotiti butonul

)
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BLUEPALM
INSTRUCTIUNI DE_ CURATARE

Atentie! Lasati aparatul sa se opreasca complet inainte de a-l curata si
deconectati-I de la priza.

Utilizati o carpa moale pentru a curata dispozitivul.

in cazul in care murdaria si contaminarea nu se indeparteaza cu usurint,
puteti folosi apa calda cu sapun.

Nu utilizati solventi si agenti de frecare (diluanti), tacAmuri metalice sau
perii rigide, deoarece acestea pot deteriora carcasa din plastic.

Nu scufundati ventilatorul in apa sau in alte lichide. Apa nu trebuie s& cada
pe sau in carcasa motorului ventilatorului.

Uscati bine toate componentele inainte de a le depozita.
Depozitati dispozitivul intr-un mediu racoros, uscat si curat.
Depozitati dispozitivul in afara razei de actiune a copiilor si a animalelor.
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BLUEPALM
Tensiune nominala 220-240V
Frecventa 50Hz
Puterea nominala de intrare | 50 Watt
inaltime 78 cm
Greutate 1,76 kg
Nivelul de putere acustica 56,1 dB (A)
Numarul articolului BP78TWF
Tensiune nominala 220-240V
Clasa de protectie Il
Consumul de energie atunci cand este
. ow
oprit (Porr)
Consumul sezonier de energie (Q) 11,62 kWh/a
Debit volumic maxim F 7,38 m3/min
Consumul de energie al ventilatorului P 36,6 w
Raport de serviciu Sv 0,20 (m3/min)/W
Consumul de energie in modul de Pss 0.15 W
asteptare
N|ve!ul de pu.tere acustica a Lwa 56,10 dB(A)
ventilatorului
Viteza maxima a aerului c 0,68 m/s
Standal.'d de masurare ;_)entru o 1SO 5801:2017
determinarea raportului de serviciu
Adresa de contact pentru informatii Schuss Home Electronic GmbH
suplimentare si linia de servicii: Scheringgasse 3, A-1140 Viena
Tel: +443 (1)97021-0
www.bluepalm.at
Numar de inregistrare in registrul
comertului: 236974 t /
Tribunalul Registrului Comertului: Viena




BLUEPALM

GARANTIE

Prin achizitionarea unui produs de calitate BLUEPALM ati achizitionat un produs inovator, de lunga durata si fiabil.
Pentru acest aparat BLUEPALM acordam o garantie de 2 ani de la data achizitiei, valabild numai in Austria.

Tn cazul putin probabil in care este necesara efectuarea de lucrari de service la dispozitivul dumneavoastra in aceasta
perioadd, garantdm repararea gratuita (piese de schimb si manopera) sau (in functie de decizia Schuss) inlocuirea
produsului. In cazul in care nici reparatia, nici schimbul nu au sens din punct de vedere economic, ne rezervam dreptul
de a emite un credit bazat pe valoarea curenta.

Atunci cand aveti de-a face cu aparate de aer conditionat, trebuie sa contactati intotdeauna mai intai linia de asistenta
pentru clienti (a se vedea eticheta de pe aparat sau pagina de titlu a manualului de instructiuni), in cazul ventilatoarelor
contactati dealerul dumneavoastra sau direct pe noi. Va rugdm sa retineti ca reparatiile care nu sunt efectuate de catre
atelierul autorizat din Austria anuleaza imediat aceasta garantie.

Aceasta garantie nu include:

. Repararea sau inlocuirea pieselor datorita uzurii normale

. Daune datorate nerespectarii manualului de instructiuni

. Dispozitivele care sunt utilizate in scop comercial - chiar si partial

. Dispozitive deteriorate de forte externe (cadere, impact, crapaturi, utilizare necorespunzatoare etc.), precum
si uzura estetica

. Dispozitive care au fost utilizate in mod necorespunzator

. Dispozitive care nu au fost deschise de catre atelierul nostru autorizat.

. Asteptari neimplinite ale clientilor.

. Daunele cauzate de forta majora, apa, fulgere si supratensiune.

. Dispozitive pe care valoarea nominala de tip si/sau numarul de serie de pe dispozitiv au fost sterse, facute
ilizibile sau indepartate.

. Lucrarile de service care nu sunt efectuate de atelierele noastre autorizate, costurile de transport pana la un

atelier autorizat sau pana la noi si inapoi, precum si riscurile asociate.

Va rugam sa retineti ca, in perioada de garantie, percepem o taxa fixa de 60 € (indexata conform indicelui preturilor de
consum 2010, iunie 2015) Tn cazul unor erori de functionare sau daca nu se gaseste nicio defectiune.

Perioada totala de garantie de 2 ani nu se prelungeste daca se efectueaza un serviciu de garantie (reparatie sau inlocuire
a dispozitivului).

Garantia de 2 ani este valabila numai daca se prezinta factura originala (trebuie sa contina numele si adresa distribuitorului,
precum si numele complet al aparatului) si certificatul de garantie respectiv, pe care trebuie sa se noteze tipul de aparat
si numarul de serie (se géseste pe cutie si pe partea din spate sau de jos a aparatului)! n cazul in care nu poate fi
prezentat certificatul de garantie, se aplica numai acoperirea legala a garantiei!

Va rugam sa retineti ca acoperirea garantiei legale nu este modificatd de aceasta garantie si ca aceasta se aplica in
totalitate, indiferent de aceasta.

Schuss Home Electronic GmbH si agentii sai indirecti sunt raspunzatori pentru daune numai in caz de neglijenta grava
sau intentie. Raspunderea pentru pierderi de profit, economii preconizate, dar nu si realizate, daune indirecte si daune
rezultate din pretentii ale tertilor este exclusa in orice caz. Daunele aduse la sau pentru datele inregistrate sunt intotdeauna
excluse din raspunderea pentru daune-interese.

Felicitari pentru alegerea dumneavoastra. Speram ca va veti bucura de utilizarea dispozitivului BLUEPALM!

ADRESA i N
Schuss Home Electronic GmbH Denuvmlrea tlp.ulw .......................
A-1140 Viena, Scheringgasse 3 Numar de seri€:......ccccccceeeuvunen...

Tel.: +43 (0)1/ 970 21

impreuna cu aparatul, acest certificat de garantie trebuie predat atelierului autorizat sau comerciantului de la care
ati cumparat aparatul in cazul unei cereri de garantie!
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BLUEPALM

Tower fan
BP78TWF

CONGRATULATIONS!
THANK YOU FOR CHOOSING A PRODUCT FROM BLUEPALM.
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BLUEPALM

& Current operating instructions and other languages

Download the -current operating instructions in different
languages using the link www.bluepalm.at/downloads or scan
the QR code shown. Follow the instructions on the website.

PLEASE READ THIS INSTRUCTION MANUAL
CAREFULLY BEFORE STARTING INSTALLATION,
OPERATION OR MAINTENANCE. PROTECT YOURSELF
AND OTHERS BY FOLLOWING THE SAFETY
INSTRUCTIONS. FAILURE TO FOLLOW THE
INSTRUCTIONS MAY LEAD TO INJURY OR DAMAGE TO
PERSONS AND/OR PROPERTY AND/OR INVALIDATE
THE WARRANTY!

IMPORTANT INFORMATION ON

SAFETY, LOCATION AND @ A A

ELETRICAL CONNECTION.

1.  Use this device exclusively in_ accordance with the
quidelines in the instruction manual. Any use other
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BLUEPALM

than that recommended by the manufacturer, may result
in fire, electrical shock or injury to persons.

Remove the packaging and ensure the device is not
damaged. In case of any doubt do not use the device
and contact the service point or your dealer.

Keep children away from packaging materials. There is
a risk of choking if swallowed!

If the power cable is damaged it must be replaced by the
manufacturer or an authorised service point, in order to
avoid all potential risks.

Check whether current type and grid voltage match
the specifications on the device’s type plate before
plugging the device in.

The electrical plug socket, into which the device is
connected, must not be defective or loose, must be
suitable for the required current load and, above all,
must be properly earthed.

Avoid the use of an extension cable, as this may
overheat and cause a fire.

It is strictly forbidden to modify the properties of this
device in any form or manner and you must only use
replacement parts or accessories recommended by the
manufacturer (failure to do so will invalidate the warranty
and guarantee).

If the device has a defect, switch it off and contact your
dealer or the customer hotline.

For any possible repairs to the device and the mains
plug or power cable you must always refer exclusively
to the customer service points recommended by the
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BLUEPALM

manufacturer. You can view our customer service points
online at www.bluepalm.at.

Children under the age of 8 and persons with limited
physical, psychological, sensory or mental abilities and
lack of experience and knowledge may only use this
device under appropriate supervision and if
comprehensively briefed on the safe use of the device
and the associated hazards.

Do not use the device without supervision. Always
switch the device off when leaving the room.
Children _must not be allowed to play with the
device.

Do not twist or kink the power cable.

Do not use the device with wet hands.

Do not use the device outdoors.

Never use the device in rooms in which gas, oil or
sulphur are present.

Do not use the device in_the proximity of water or
strong moisture, e.g. in damp cellars, close to pools,
bathtubs or showers. Make sure no water can enter the
device.

Do not place any objects on the device.

Place the device_on a stable and level subsurface.
Never cover the device.

Never put fingers, pens or other items into the device
and make sure that air_in-_and outlets are never
blocked.

Always switch the device off before pulling the power

plug.
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BLUEPALM

Do not pull on the power cable to unplug the device.
Always pull on the plug to unplug the device.

Do not touch the plug with wet hands to avoid
electrical shocks.

Pull the plug if you are not using the device, if you want
to clean it, if it has to be serviced or if it is moved from
one location to another.

Keep the device in good shape by cleaning and
maintaining it. If you have any questions regarding
maintenance you can contact the manufacturer’s
authorised customer hotline / service point.

Keep and store the device at a safe and dry place out of
reach for children when you are not using it.
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BLUEPALM

Recycling, disposal, declaration of conformity

%
Qo

RECYCLING

The packaging materials can be recycled. Therefore, it is
recommended to dispose of them in sorted waste.

¢

DISPOSAL

The symbol "crossed-out dustbin" requires the separate
disposal of waste electrical and electronic equipment (WEEE).
Electrical and electronic equipment may contain hazardous
and environmentally dangerous substances. Therefore, do not
dispose of this in unsorted residual waste, but at a designated
collection point for waste electrical and electronic equipment.
By doing so, you will contribute to the protection of resources
and the environment. For more information, please contact
your dealer or local authorities. Directive 2012/19/EU

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby confirm that this article complies with the basic
requirements, regulations and directives of the EU. You can
view the detailed declaration of conformity at any time under
the following link:

https://www.schuss-home.at/downloads

Errors and technical modifications excepted.
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BLUEPALM
TECHNICAL DESCRIPTION

. Control dial
Front
. Power Plug

. Baseplate

. Screws

ASSEMBLING THE STAND

Take all of the appliance parts out of the packaging and remove all
packaging materials and inserts.

Turn the fan upside down (Fig.1).

Take the power cord and put it through the two parts of the baseplate (4)
(Fig.2).

Fasten the parts (4) and press it into the outlet hole. (Fig.3)

Use 4 pieces of screw to tight up (Fig.4).
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BLUEPALM

HANDLING THE APPLIANCE

(1), to select the speed with or without oscillation.

Turn the button

3 different speed options: (Low - Mid - High)
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BLUEPALM
CLEANING INSTRUCTIONS

Caution! Let the device come to a full stop before cleaning and
disconnect it from the outlet.

Use a soft cloth to clean the device.

If dirt and contamination should not come off easily, you may use warm
soapy water.

Do not use solvents and scrubbing agents (thinners), metal cutlery or stiff
brushes since these may damage the plastic housing.

Do not immerse the fan in water or other liquids. Water must not drop
onto or into the fan’s motor housing.

Dry all components thoroughly before storing them.
Store the device in a cool, dry and clean environment.
Store the device out of reach for children and animals.
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BLUEPALM

Rated voltage 220-240V
Frequency 50Hz
Rated input power 50 Watt
Height 78 cm
Weight 1,76kg
Sound power level 56.1 dB (A)

Article BP78TWF

Rated 220-240V
Protection Il

;’ower consumption when switched off (Porr oW

Seasonal power consumption (Q) 11.62 kWh/a
Maximum volume flow F 7.38 m3/min
Fan power consumption P 36.6 w
Service ratio Sv 0.20 | (M%min)yW
Power consumption in standby mode Pss 0.15 w
Fan sound power level Lwa 56.10 dB(A)
Maximum air velocity c 0.68 m/s

Measurement standard for determining the
service ratio

ISO 5801:2017

Contact address for further information and
service line:

Schuss Home Electronic GmbH
Scheringgasse 3, A-1140 Vienna
Tel: +43 (1)97021-0
www.bluepalm.at

Commercial register no.: 236974 t /
Commercial register court: Vienna




BLUEPALM

WARRANTY

By purchasing a BLUEPALM quality product you have acquired an innovative, long lasting and reliable item.
For this BLUEPALM device we grant a warranty of 2 years from the date of purchase, valid in Austria only.

In the unlikely event that service work is required on your device in this period we warrant free repair (spare parts and
labour) or (subject to Schuss’s decision) to replace the product. In the event that neither repair nor exchange make sense
from an economical perspective we reserve the right to issue a credit based on current value.

When dealing with air conditioning devices you should always contact the customer hotline first (see label on the device
or the title page of the instruction manual), in case of fans contact your dealer or us directly. Please note that repair not
performed by the authorised workshop in Austria immediately renders this warranty void.

This warranty does not include:

. Repair of replacement of parts due to normal wear

. Damage due to non-compliance with the instruction manual

. Devices that are used commercially — even in part

. Devices damaged by external forces (falling, impact, cracking, improper use etc.) as well as aesthetic wear

. Devices that have been used improperly

. Devices that were not opened by our authorised workshop.

. Unfulfilled customer expectations.

. Damage caused by force majeure, water, lightning and overvoltage.

. Devices on which type denomination and/or serial number on the device have been erased, rendered illegible or
removed.

. Service work not performed by our authorised workshops, transport costs to an authorised workshop or us and

back as well as associated risks.

Please note that within the warranty period we charge a flat rate of 60 € (indexed as per consumer price index 2010, June
2015) in case of operating errors or if no fault can be found.

The total warranty period of 2 years is not extended if warranty service is performed (repair or device replacement).

The 2 year warranty is only valid if the original invoice (must contain name and address of the dealer as well as full device
name) and the respective warranty certificate are produced, on which the device type and serial number (can be found on
the box and the device's rear or bottom) are to be noted! Only the statutory warranty coverage applies if the warranty
certificate cannot be produced!

Please note that the statutory warranty coverage is not altered by this warranty and that it applies in full regardless.

Schuss Home Electronic GmbH and its vicarious agents are only liable for damages in case of gross negligence or intent.
Liability for loss of profit, expected but not incurred savings, consequential damages and damages from third party claims
is excluded in any case. Damages to or for recorded data are always excluded from the liability for damages.

Congratulations on your choice. We hope you will enjoy using your BLUEPALM device!

ADDRESS Type designation:
Schuss Home Electronic GmbH ype designation:.................cccvweeee
A-1140 Vienna, Scheringgasse 3 Serial number: .................

Tel.: +43 (0)1/ 970 21

Together with the device, this warranty certificate must be handed to the authorised workshop or dealer you
bought the device from in the event of a warranty claim!
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